Alkukartoitus ja lahtotason arviointi Palapeli2-projektissa

Miia Mikkonen

Palapeli2-projekti (2008-2014) oli maahanmuuttajien kotoutumis- ja koulutusprojekti, joka kehitti ja tarjosi
keskisuomalaisille maahanmuuttajille alkuvaiheen yhtendisté palvelukokonaisuutta: alkukartoitusta,
suomen kielen koulutusta, ohjausta, neuvontaa ja perustietoa Suomesta. Projektin toimialueena oli Keski-
Suomi ja se oli sijoitettu Jyvéskylaan. Se toimi Keski-Suomen ty6- ja elinkeinotoimiston (TE-toimisto)
alaisuudessa, sité hallinnoi Keski-Suomen elinkeino-, lilkenne- ja ymparistokeskus (ELY) ja osa projektin
rahoituksesta tuli Euroopan sosiaalirahastosta (ESR).

Palapelin alkukartoitusmalli

Palapeli2-projekti jarjesti Keski-Suomessa lakiséateistd maahanmuuttajien alkukartoitusta vuosina 2011—
2014, jona aikana kehitettiin Palapeli2-projektin alkukartoitusmalli. Sen tavoitteena oli 16yt&aa kullekin
maahanmuuttajalle sopiva kotoutumiskoulutus. Mallissa yhdistyi seka alkukartoitus etté kielikoulutuksen
alussa jarjestettava lahtotason arviointi.*

Alkukartoituksen tuloksena kukin maahanmuuttaja sai suosituksen hanelle sopivasta
kotoutumiskoulutuksesta: mika oli hanen kielitaitonsa laht6taso ja hénelle sopiva etenemistapa eli
opintopolku. Suosituksen perusteella maahanmuuttaja voitiin valita suoraan sopivaan
kotoutumiskoulutuksen ryhméaén, eika erillistd ryhméjakoon tahtaavaa lahtétason arviointia tarvittu
koulutuksen alussa.

Vasta maahan tulleiden asiakkaiden liséksi alkukartoitusmalli sopi myds niiden asiakkaiden kielitaitotason
arviointiin, jotka olivat olleet Suomessa jo pidempaan ja osasivat jo kieltd, mutta joiden kielitaito kaipasi
téaydentédmista ja siksi tarvitsivat kotoutumiskoulutusta. Téllaisia asiakkaita olivat esimerkiksi aitiys- ja
perhevapaalla olleet tai tyottomaéksi jadneet maahanmuuttajat.

Koska mallissa yhdistyi alkukartoitus ja lahtotason arviointi, mallin osia ja menetelmi& oli mahdollista
kayttdd myos kotoutumiskoulutuksen alussa oppilaitoksessa tehtévéssa lahtotason arvioinnissa. Téhan
soveltuivat mallissa kehitetyt oppimistehtévéat ja oppimisen jarjestelmallinen havainnointi, joiden avulla
pystyttiin tehokkaasti selvittdmé&an erityisesti kielitaidoltaan ns. nolla-tasoisten asiakkaiden
opiskeluvalmiudet. Oppimistehtévét ja niiden havainnointi mahdollistivat onnistuneen ryhmaéjaon.

! ks. Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelman perusteet 2012, luku 2.4
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Kuva 1. Alkukartoituksen sisalto ja prosessi Palapeli2-projektissa.
Alkukartoitukseen ohjautuminen

Maahanmuuttaja-asiakkaalla taytyi olla oleskelulupa (A- tai B-lupa tai EU-kansalaisen rekisterdinti) ja hanen
taytyi olla rekisterditynyt TE-toimiston asiakkaaksi, ennen kuin alkukartoituksen toimenpiteet voitiin
kaynnistaa.

Kun uusi maahanmuuttaja Jyvaskylaan muutettuaan kévi ensikéynnilla rekisterditymassa tyo- ja
elinkeinotoimistossa, hanet ohjattiin sielté alkukartoitukseen Palapeli2-projektiin. Asiakkaita ohjautui myos
muuta kautta: Palapeli oli pitkdaikainen ja tunnettu toimija, joten myds maassa kauemmin olleet
maahanmuuttajat kertoivat Palapelistd vastatulleille. Kaupungin maahanmuuttajapalvelut ohjasivat
asiakkaitaan (pakolaisia ja paluumuuttajia) suoraan Palapeliin. Naidenkin asiakkaiden téytyi ennen
alkukartoituksen kaynnistdmisté rekisteroityé tyo- ja elinkeinotoimiston asiakkaiksi.

Maahanmuuttaja ilmoittautui alkukartoitukseen tayttamall& (1.) esitietonsa alkukartoituksen
hakemukseen (liite 1). Han taytti hakemuksen henkilokohtaisesti Palapelin toimistossa. Jos asiakas asuli
muualla kuin Jyvéskylassé, tyo- ja elinkeinotoimiston asiantuntija tai asiakas itse saattoi tulostaa
hakemuksen projektin nettisivuilta ja l&hettdd sen postitse.

Palapeli2-projektin alkukartoitusmallissa hakemuksen tayttdminen oli jo yksi osa alkukartoitusta, silla siind
kysyttiin alkukartoituksessa keréttavi tietoja, joita tarvittiin tarvittavien alkukartoituksen toimenpiteiden
valitsemiseksi. Hakemuksessa kysyttiin nimi- ja yhteystiedot, henkiltunnus, sukupuoli, kotimaa, Suomeen



muuttopdiva ja oleskelulupa. Perhetilannetta (lasten lukumaarad ja ikéé seké heidéan koulu- tai
paivéhoitotilannettaan) kysyttiin jo hakemuksessa siksi, ettd voitiin selvittdg, oliko perheellisen hakijan
(erityisesti naisen) mahdollista osallistua usean tunnin lasndoloa vaativaan kartoitukseen. Lisaksi
hakemuksessa kysyttiin koulutus kotimaassa (koulutuksen kesto ja tutkinto), ammatti, tyékokemus
(tyopaikat, tyon kesto), didinkieli, muu kielitaito, suomen kielen taito ja aiemmin suoritetut suomen kielen
kurssit sekd oma arvio luku- ja kirjoitustaidosta omalla kielell4 ja latinalaisilla aakkosilla.

Projektin aikana hakemuksen tayttdmisessé asiakasta avusti projektin henkilokunta, joka kykeni
avustamaan englannin-, venéjén-, viron-, persian- ja kurdinkielisié asiakkaita. Usein asiakkaalla oli
alkukartoitukseen ilmoittautuessaan tulkkina suomen kielta osaava ldheinen (tai pakolaisilla kaupungin
maahanmuuttajapalveluiden tarjoama tulkki). Kun hakemus téytettiin ohjatusti, tyontekija kykeni
varmistamaan tarvittavien tietojen saamisen ja ohjaamaan asiakasta. Jos asiakkaalla ei ollut
ilmoittautuessaan oleskelulupaa tai hén ei ollut ilmoittautunut TE-toimistoon, tyontekija ohjeisti asiakasta
tekemé&an tdmaén ja palaamaan sen jalkeen ilmoittautumaan alkukartoitukseen. Jos asiakkaalla oli lapsia,
tyontekijé pystyi neuvomaan vanhempaa jarjestiméan paivahoidon alkukartoituksen ajaksi. Lisaksi
tyotekija saattoi tarkkailla, kuinka sujuvasti ja tottuneesti asiakas kirjoitti omia tietojaan. Tasté pystyi
tekem&an ensimmaisia paatelmid asiakkaan harjaantumisesta kirjalliseen viestintaan latinalaisilla
aakkosilla, miké oli tarkea tieto alkukartoitustoimenpiteiden valinnassa.

Hakemusta jattdessaan asiakas sai tiedon alkukartoituksen ajankohdasta (alkuinfon paivamaara ja
kellonaika seké& alkukartoituksen kesto). Projekti ei Iahettéanyt hanelle erillista kutsua kirjeend, vaan kaikki
hakemuksen maarapaivadn mennessa jattaneet osallistuivat seuraavaan alkukartoitukseen. Hakemuksen
postitse jattaneille ilmoitettiin alkukartoituksen ajankohta puhelimitse tai tekstiviestilla. Kaikille
alkukartoituksen osallistujille 1&hetettiin muistutus tekstiviestilla alkukartoitusta edeltévalla viikolla.
Muistutuksessa kerrattiin alkukartoituksen alkamisaika ja paikka osoitteineen.

Alkukartoituksen toimenpiteiden valinta

Hakemuksen esitietojen perusteella hakijoille valittiin alustavasti tarpeelliset toimenpiteet. Toimenpiteet
valittiin kokouksessa, johon osallistui Palapelin ohjauspalvelujen ohjaaja, psykologi, suomi toisena kielend -
opettaja seka tyo- ja elinkeinotoimiston kotouttamispalvelujen asiantuntija. Toimenpiteiden tarvetta
tarkennettiin haastattelussa, jossa kartoittaja sai tietaa lisaa ja tarkemmin asiakkaan taustoja. Silloin
toimenpiteita voitiin lisata tai jattaa pois.

Kun toimenpiteet valittiin alustavasti esitietojen perusteella, asiakkaan alkukartoitus ja kartoittajan tyo
nopeutui ja helpottui. Asiakkaalle tehtiin ennalta toimenpideaikataulu (liite 2), mika teki alkukartoituksesta
sujuvan niin asiakkaan kuin kartoittajan kannalta.

Toimenpiteiden valintaa maarasi alkukartoituksen tavoite: asiakkaan kielitaidon lahtétason maarittdminen
ja hanelle sopivan etenemistavan eli opintopolun I6ytaminen, eli sopiko hanelle hidas, nopea vai
perusvauhtia eteneva kielikoulutus vai kirjoitus- ja lukutaidon koulutus.

Kielitaidon lahtdtaso méaaritettiin kielitaidon arvioinnilla. Tama tehtiin Palapeli2-projektin
alkukartoitusmallissa kahdella tavalla: haastattelulla ja kielitesteilld. Jos asiakas kertoi haastattelussa tai
esitiedoissa osaavansa ja/tai opiskelleensa suomea, hanen kielitaitonsa lahtétaso kartoitettiin kielitesteilla.
Jos asiakas kertoi haastattelussa ja esitiedoissa, ettd han ei osaa suomea eika ole opiskellut sité, hanen
kielitaitonsa lahtotaso arvioitiin niin kutsutuksi nolla-tasoksi (alle Al).

Etenemistavan eli sopivan opintopolun valinta vaati opiskeluvalmiuksien kartoittamista.
Opiskeluvalmiuksien kartoittamisessa ja opintopolun valinnassa olennaista oli juuri kokemus suomen ja
muiden vieraiden kielen opiskelusta.



Jos asiakas oli opiskellut tai oppinut muuten suomea, hanen opiskeluvalmiuksiaan voitiin arvioida (1.)
hakemuksen ja (3.) haastattelun tuottamien taustatietojen ja (4. ja 5b.) kielitestien avulla. Haastattelussa
hanelta kysyttiin yksityiskohtaisesti suomen ja vieraiden kielten opiskelun kokemuksia ja pyydettiin
arvioimaan itsedan kielenoppijana (ks. kohta Haastattelu t&ssa artikkelissa.). Kartoittaja vertasi naité
taustatietoja kielitestin tuloksiin ja teki sen perusteella arvion sopivasta opintopolusta.

Jos asiakas ei ollut opiskellut aiemmin suomea, hénen opiskeluvalmiuksiaan arvioitiin taustatietojen lisaksi
(4. ja 5a.) opiskeluvalmiuksien havainnoinnin avulla. Projektin kolmen vuoden kokemukset
alkukartoituksesta osoittivat, ettd suomen kielen oppimisen havainnointi oli helpoin ja luotettavin tapa
saada tietoa maahanmuuttajan opiskeluvalmiuksista etenkin silloin, kun maahanmuuttaja ei ollut viela
opiskellut suomea.

Kokemusten mukaan opiskeluvalmiuksia ei voida selvittda ainoastaan taustatietojen perusteella. Asiakkaan
koulutustausta ja vieraiden kielten taito antoi vahvoja viitteita sopivasta opintopolusta, mutta pelkastaan
niihin tietoihin ei voitu nojata: useita kielid osaava korkeakoulutettu ei valttdmétta aina ollut nopea
kielenoppija, eika vieraita kielia taitamaton hidas kielenoppija. Jos suositus tehtiin asiakkaan
koulutustaustan ja hé&nen osaamiensa kielten maaran perusteella, hitaalle polulle ohjautui asiakkaita, joille
sopi paremmin peruspolku. Peruspolulle ohjautui asiakkaita, joille sopi paremmin nopea polku ja nopealle
polulle asiakkaita, joille sopi paremmin peruspolku.

Itsearviointi oli yksi tapa selvittéda asiakkaan opiskeluvalmiuksia, mutta sekéén ei ollut luotettava ainoana
kartoittamismenetelmana. Suurin osa maahanmuuttajista ei ole tottunut suomalaisessa
koulujérjestelméssa ja yhteiskunnassa kaytettavaan itsearviointiin. Hanen voi olla vaikea tiedostaa ja
sanallistaa omaa oppimistyylidén ja oppimisen tapoja: moni asiakas ei esimerkiksi kyennyt erottamaan
oppimisen valmiuksiaan ja motivaatiotaan. Han saattoi kertoa kysyttéessé, ettd ehdottomasti haluaa oppia
nopeasti. Hanella saattoi olla my6s epérealistinen kasitys omasta oppimisestaan: han saattoi olla
ylikriittinen ja pit&4 itsedan hitaana, vaikka selviytyikin sujuvasti ja nopeasti kielenoppimistehtavista.
Itsearviointitaitojen puute ei kuitenkaan sekdan itsestdan selvasti ennusta, etta asiakas olisi hidas oppija ja
hanelle sopisi hidas polku.

Edelld mainituista syista opiskeluvalmiuksien kartoitus ja sopivan opintopolun valinta vaati koulutuksen,
kielitaidon ja kielenoppimiskokemuksen selvittamisen seka itsearvioinnin liséksi myds kielen opiskelun
havainnointia (ks. kohta Opiskeluvalmiuksien havainnointi tassa artikkelissa). Oppimisen havainnointi antoi
olennaista tietoa juuri silloin, kun mietittiin asiakkaalle sopivaa suositusta eri vaihtoehtojen vélilla: sopiko
asiakkaalle nopea vai peruspolku, hidas vai peruspolku vai hidas polku vai luku- ja kirjoitustaidon koulutus
(suositusten tekemisesta lisaa taman artikkelin kohdassa Suositus).

Liitteeseen 4 on koottu kriteerit, mita alkukartoitustoimenpiteita kukin asiakas tarvitsee. Valintaperusteet
kerrotaan myos kunkin toimenpiteen kohdalla seuraavassa kappaleessa.

Alkukartoituksen sisaltod

Palapeli2-projektin alkukartoitusmallissa toimenpiteet jarjestettiin osin ryhmatilanteissa, osin
henkilokohtaisesti.

Alkukartoitus alkoi (2.) alkuinfolla (1 tunti). Siina asiakkaille kerrottiin omakielisesti tulkattuna, miksi
alkukartoitus tehd&an ja mita alkukartoitus sisaltaa. Alkuinfossa olivat paikalla kaikki samaan
alkukartoitukseen osallistuvat asiakkaat, ja tulkkaus oli niin kutsutta konferenssitulkkausta eli tulkki oli itse
paikalla, ei puhelimitse.



Infossa asiakas sai kirjallisena henkilokohtaisen aikataulunsa. Jokaisessa alkukartoituksen toimenpiteessa
kartoittaja pyysi lopuksi asiakkaalta aikataulun, jonka avulla tydntekija kertasi seuraavan toimenpiteen
ajankohdan.

Infossa kerrottiin lyhyesti myds alkukartoituksen jélkeisista vaihtoehdoista ja jarjestelyisté. Infossa ol
téarked esitelld kielikoulutuksen ryhmavaihtoehdot (perus, hidas ja nopea polku seka luku- ja kirjoitustaidon
koulutus) ja millaisille opiskelijoille mik&kin ryhma oli tarkoitettu, jotta asiakkaat tiesivat kielikoulutuksen
todelliset valintakriteerit. Nama asiat kerrottiin asiakkaalle myds TE-toimistossa rekisterdinnin tai
kotoutumissuunnitelman yhteydessd, mutta kertaus oli tarkead, koska alkuvaiheessa maahanmuuttaja sai
suuren maaran yksityiskohtaista uutta tietoa.

Monet asiakkaat luulivat, etta jos alkukartoituksen testit eivat menneet heiddn oman tuntemuksensa
mukaan hyvin, he eivat paase kielikoulutukseen. Tasta aiheutui turhaa stressié ja pelkoja. Siksi infossa oli
térked painottaa, ettd alkukartoituksen jalkeen kaikki asiakkaat paésisivat jossakin vaiheessa kielikurssille ja
ettd alkukartoitus ei ole testi, josta taytyy saada hyva tulos.

Kaikki infon asiat olisi ollut mahdollista kertoa myds haastattelun yhteydessé. Projektissa paadyttiin
kuitenkin jarjestdméan yhteinen ryhmainfo, silld silloin tieto voitiin valittédd yhdella kertaa kaikille
asiakkaille. Alkukartoituksen jarjestdminen ja asiakkaan ohjaaminen alkukartoituksen myos helpottui, silla
asiakkaalle voitiin antaa alkuinfon aika jo ennen kuin tiedettiin, mita toimenpiteité hanelle valitaisiin.
Haastattelu ei Palapelin mallissa valttamatta ollut ensimmainen alkukartoituksen toimenpide, vaan se
saattoi olla esimerkiksi ryhmétilanne, jossa ei ollut paikalla tulkkia.

(3.) Haastattelu (1 tunti) tehtiin kaikille asiakkaille henkil6kohtaisesti. Siind selvitettiin asiakkaan koulutus,
tyokokemus, kielitaito, elaméntilanne seké tyollistymis- ja koulutustavoitteet (haastattelurunko liitteessa
5). Kysymyksilla ja keskustelulla tdhdattiin sellaisten seikkojen selvittdmiseen, jotka vaikuttivat sopivan
koulutuspolun valintaan. Jos asiakas oli opiskellut ennalta suomea ja/tai muita vieraita kielid, haastattelussa
pyrittiin selvittdmaan asiakkaan kokemuksia suomen kielen oppimisesta ja hdnen omaa arviotaan itsestaan
kielenoppijana. Jos asiakkaalla oli véhainen peruskoulutustausta, kysymyksilla pyrittiin selvittdmaan luku- ja
kirjoitustaitoa ja kokemuksia kouluopiskelusta ja oppimisesta ylipdansa. Haastattelun perusteella myos
tarkennettiin, mitd alkukartoitustoimenpiteitd asiakas tarvitsi.

Projektissa haastattelijana toimi ohjauspalvelujen ohjaaja, jolla oli koulutus ja pitka kokemus
maahanmuuttajien ohjauksesta. Kokemus auttoi kartoittajaa ymmartamaan asiakkaan taustaa ja tarpeita.
Haastattelu tehtiin asiakkaan aidinkielella tai kielelld, jota han osasi erittain hyvin (esimerkiksi koulukieli).
Haastattelussa kaytettiin tulkkia. Jos kartoittajalla ja asiakkaalla oli yhteinen kieli, jota molemmat puhuivat
sujuvasti, haastattelu voitiin tehda ilman tulkkausta. Projektissa paadyttiin kytantoon, etta yksi
haastattelija otti vastaan 4-5 haastateltavaa paivassé, koska haastatteluun liittyi myos esit6ité ja
raportointia (suositus ja tiedonsiirtolomake).

Palapeli2-projektissa kokeiltiin myds kdytanto4, jossa haastattelussa oli paikalla tyd- ja elinkeinotoimiston
kotouttamispalvelujen asiantuntija. Silloin haastattelu hyédytti suoraan kotoutumissuunnitelman
tekemista: esille tulleet tiedot kirjattiin heti ty6- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisteriin ja niita
hyodynnettiin mydhemmin kotoutumissuunnitelmassa.

Palapelin alkukartoitusmallin haastattelu erosi monista muista alkukartoitusmalleista siing, ettd jo
alkukartoituksen haastattelussa oli vahva ohjaava ote. Projektin ohjauspalvelu tarjosi systemaattista
ohjausta vasta maahan tulleille. Haastattelun tavoite ei siis ollut pelkastaén asiakkaan taustojen
selvittdminen sopivan koulutuspolun valitsemiseksi, vaan haastattelun siséltd saattoi vaihdella hyvinkin
paljon asiakkaan tarpeiden mukaan.



Projektin toiminnan aikana alkukartoituksessa oli mahdollista hyodyntéé projektin yhtenéista alkuvaiheen
palvelukokonaisuutta (alkukartoitus, ohjaus, neuvonta, alkuvaiheen kotoutumiskoulutus). Suurin osa
alkukartoitettavista ei osannut ennalta suomea, ja he saivat suosituksekseen nolla-tason
kotoutumiskoulutuksen. Koska projektin toiminnan aikana se jérjestettiin samassa paikassa kuin
alkukartoitus, nolla-tasoisille asiakkaille ei jarjestetty haastattelua viel& varsinaisen alkukartoituksen aikana,
vaan vasta alkeiskurssin aikana. Téllaisten asiakkaiden taustatiedot selvitettiin alkukartoituksessa
hakemuksen ja ty6- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisterin avulla. Ammatti-, koulutus- ja tytkokemustietoja
jaammatillista tavoitetta Suomessa késiteltiin opiskelujakson aikana 1-2 henkilékohtaisessa
ohjauskeskustelussa, jossa oli mahdollista syventyé asiakkaan yksil6lliseen tilanteeseen. Alkukartoitus siis
jatkui suomen kielen alkeiskurssin aikana.

(4.) Latinalaisten aakkosten luku- ja kirjoitustaito selvitettiin kaikilta asiakkailta, silla vaikka asiakkaan
aidinkielta kirjoitettaisiin latinalaisella kirjaimistolla, lukusujuvuus saattoi vaihdella ja &antdminen poiketa
suomen kielen aantdmyksesté. Testi tuotti olennaista tietoa erityisesti silloin, kun asiakas sijoittui kahden
eri opintopolun rajalle. Testi koostui &aneen lukemisesta ja sanelusta. Adneen lukemisen testi tehtiin
henkilokohtaisesti eli asiakkaalle varattiin 10 minuutin aika, joka voitiin sijoittaa jonkin toisen
kartoitustoimenpiteen, kuten puhumisen testauksen yhteyteen. Sanelu oli helpoin jarjestaa ryhmaétestind
kirjallisten testien tai kielenopiskelun havainnoinnin oppimistehtévien yhteydessa.

Testien tavoitteena oli selvittdd mekaanisen lukutaidon taso, lukusujuvuus, kirjain-d4annevastaavuuden
hahmottaminen ja lukutaidon harjaannuttamisen tarve. Adnen lukemisen testi sisélsi kolme tekstia.
Ensimmainen tekstiosa sisélsi lyhyitd, yksi-, kaksi- tai kolmetavuisia konsonantti-vokaalitavuista koostuvia
sanoja. Toisessa tekstiosassa oli lisdksi kompleksisempia sanoja: pitkia vokaaleja, geminaattoja, diftongeja,
vokaali- ja konsonanttiyhtymi&. Kolmannessa tekstiosassa oli vielé tata kompleksisempia ja pitempid sanoja.
Sanelussa tunnistettiin tavuja ja sanoja seka kirjoitettiin sanelusta sanoja ja muutama lyhyt lause. Liitteessa
6 ja 7 ovat latinalaisten aakkosten lukemisen testi ja arvioijan lomake.

Jos asiakkaalla oli heikko koulutustausta tai esitiedoissa tai haastattelussa ilmeni, ettad asiakkaan
latinalaisten aakkosten lukutaito saattoi olla heikko, ddneen lukemisen testi aloitettiin latinalaisten
aakkosten tunnistamisesta ja lyhyistd konsonantti-vokaalitavuista. Jos asiakas hallitsi ndma, testia jatkettiin
lukemalla lyhyité konsonantti-vokaalitavuista koostuvia sanoja. Tasta edettiin tarvittaessa edella esiteltyyn
kolmen tekstin testiin. Lisaksi tehtiin mekaanisen kirjoitustaidon testaus. Se sisalsi kaksi kopiointitehtavaa:
tehtdvan, jossa asiakas kopioi lyhyité tavuja ja sanoja lomakkeen kaantopuolelle ja tehtdvan, jossa asiakas
kopioi lyhyen tekstin. Myds sanelu tehtiin tallaiselle asiakkaalle henkilokohtaisessa tilanteessa, jolloin
kartoittaja saattoi tehda havaintoja asiakkaan tyoskentelystd ja muokata testia sen mukaan. Silloin sanelu
aloitettiin konsonantti-vokaalitavujen tunnistamisesta ja kirjoittamisesta. Testaus oli tarkea tehda juuri
tassa jarjestyksessa, mekaanisen kirjoitustaidon testaus ennen sanelua, silla asiakkaan mekaaninen
kirjoitustaito taytyi varmistaa ennen sanelua.

Latinalaisten aakkosten luku- ja kirjoitustaidon kartoitus oli tarkea seuraavien alkukartoituksen
toimenpiteiden kannalta. Jos esitietojen perusteella voitiin epailla, ettd asiakkaan luku- ja kirjoitustaito voi
olla heikko, latinalaisten aakkosten luku- ja kirjoitustaidon testaus oli tehtdva ennen opiskeluvalmiuksien
havainnointia. Jos testissa selvisi, etta asiakas on kirjoitus- ja lukutaidoton latinalaisella kirjaimistolla, hanta
ei enda ohjattu opiskeluvalmiuksien havainnointiin, silla oppimistehtavissa tarvittiin luku- ja kirjoitustaitoa.
Silloin asiakas sai suositukseksi luku- ja kirjoitustaidon alkeiskoulutuksen.

Jos asiakas hallitsi lukemisen ja kirjoittamisen alkeita latinalaisella kirjaimistolla tai kirjoitus- ja lukutaito
horjui, asiakas ohjattiin opiskeluvalmiuksien havainnointiin, silla oppimistehtavista selviytyminen antoi
tarkeéa tietoa siita, sopiko asiakkaalle luku- ja kirjoitustaidon koulutuksen jatkokoulutus vai
kotoutumiskoulutuksen hidas polku.



(5b) Kielitaidon kartoitus (3 tuntia) tehtiin, jos asiakas kertoi esitiedoissa tai haastattelussa, ett4 han on jo
aiemmin opiskellut tai oppinut suomen kieltd muulla tavalla. Testaaja oli suomi toisena kielend -opettaja.
Kielitaito arvioitiin Eurooppalaisen viitekehyksen taitotasoasteikolla (A1-B1). Arvioitavat kielitaidon osa-
alueet olivat puhuminen, kirjoittaminen ja luetun ymmartaminen. Kuullun ymmartéamista arvioitiin
projektin aikana vain tarvittaessa ja vain silté osin, kuin se oli mahdollista puhetestin avulla, koska
projektilla ei ollut k&ytdssaén kielistudiota. Projektissa laadittiin kielitestit eri kielitaitotasoille, ja niissa
hyddynnettiin Hanna Tanin Kielo-testimateriaalia.

Ensin testattiin suullinen kielitaito puhetestill4 (arvioijan lomake ks. liite 8). Projektissa puhetesti tehtiin
samaan aikaan kuin latinalaisten aakkosten lukutaidon testi, ja siihen asiakkaalle varattiin 30 minuutin
pituinen henkilékohtainen aika. Puhetestaus Iahti haastattelusta ja eteni mm. tilannetehtaviin ja
kuvaukseen. Tehtdvat valittiin testin kuluessa ja ne vaikeutuivat sen perusteella, millaiseksi asiakkaan
kielitaito osoittautui.

Kirjallisten testien (luetun ymmartamisen ja kirjoittamisen testien) taso valittiin puhetestin tuloksen
perusteella, ja kirjallisen testin valintaan vaikutti myds se, mita asiakas kertoi omasta kielitaidostaan: pitikod
han kirjallisia vai suullisia taitoja parempina. Lisdksi Al- ja A2-tasoille oli laadittu rakenteen ja sanaston
testi, jolla voitiin tarvittaessa kartoittaa sitd, hahmottiko asiakas suomen kielen rakenteita. Sanasto ja
rakenne -testi tuotti tarpeellista tietoa asiakkaan kielitaidosta ja hanelle sopivasta opintopolusta. Tama
toteutui etenkin silloin, kun asiakkaalla oli jo vadhan suomen kielen osaamista ja kokemusta suomen kielen
opiskelusta, mutta hénen tuottamistaitonsa ovat heikot ts. han ei kyennyt osoittamaan taitoaan
kirjoittamisen ja luetun ymmartamisen testilld. Asiakkaalla oli aikaa kirjallisen testin tekemiseen 2,5 tuntia.

(5a.) Opiskeluvalmiuksien havainnointi (3 x 1 h 15 min.) oli tarkoitettu niille asiakkaille, jotka eivat olleet
aiemmin opiskelleet tai oppineet muuten suomea. Yleensa suurin osa alkukartoitukseen tulevista
asiakkaista tarvitsi opiskeluvalmiuksien havainnointia. Se oli selkein, helpoin ja tarkoituksenmukaisin tapa
tehda paatelmia maahanmuuttajan valmiuksista oppia kielta, ja havaintojen perusteella kartoittaja pystyi
luotettavasti tekemadan asiakkaalle sopivan polkusuosituksen.

Opiskeluvalmiuksien havainnointi perustui yksinkertaisimmillaan siihen, ettd kokenut suomi toisena kielen&
-opettaja tarkasteli maahanmuuttajan selviytymistd annetusta oppimistehtévista. Oppimistehtavié tarkkaili
opettajan liséksi 1-2 havainnoitsijaa. Oppimistilanteet sisélsivat oppimistehtévid suomen kielell& pienissa
ryhmissg, ja kaikki tyskentely tapahtui suomeksi. Sopiva ryhmakoko oli 8-12 maahanmuuttajaa, joten
tarvittaessa osallistujat jaettiin useampiin ryhmiin.

Oppimistilanteisiin laadittiin projektissa seka opettajan etté oppijan materiaali (liitteet 9 ja 10).
Oppimistehtavat rakentuivat opetustuokiosta, suullisista yksilé- ja paritehtavista (esimerkiksi
yksinkertaisista haastatteluista) seka itsendisista kirjallisista tehtévista. Opittavat asiat olivat suomen kielen
alkeita, kuten esittelyd, itsesta ja perheesté kertomista seka néihin teemoihin liittyvia alkeisrakenteita, ja
tehtdvat etenivat helpommasta vaikeampaan.

Oppimistilanteissa tarkkailtiin muun muassa oppimisen nopeutta, analyyttisyytta ja soveltamiskykya,
korjaavan palautteen tarvetta ja siihen reagointia, itseohjautuvuutta, pari- ja ryhmatyéskentelytaitoja, eri
tehtavatyyppien tuntemusta ja sovelluskykya seka taitoa kadntaa ja kayttaa sanakirjaa. Huomiot kirjattiin
havainnointilomakkeeseen (liite 11). Projektin kokemusten perusteella juuri ndma valmiudet olivat
olennaisia, kun asiakkaalle valittiin sopivaa opintopolkua.

Oppimistehtavien jalkeen jarjestettiin suullinen ja kirjallinen testi. Sen tarkoitus ei niinkaan ollut kartoittaa
asiakkaan kielitaitoa, vaan todentaa asiakkaan opiskeluvalmiuksia: kuinka paljon asiakas kykeni
omaksumaan suomea alkukartoituksen oppimistehtavissa ja pystyikd han soveltamaan ja osoittamaan
kielitaitonsa testitilanteessa.



Suullinen puhumisen testi tehtiin henkilokohtaisesti kartoittajan kanssa. Se voitiin jarjestdd samaan aikaan
latinalaisten aakkosten lukutestin kanssa. Testi sisélsi muutaman asiakkaan henkil6tietoja koskevan
kysymyksen, jotka olivat tuttuja oppimistehtavistd. Puhumisen testi ja latinalaisten aakkosten lukutesti kesti
10 minuuttia.

Kirjallinen testi, jonka yhteydessa tehtiin myds sanelu, tehtiin itsendisesti ryhmaétilanteessa (1 tunti).
Kirjallinen testi sisdlsi kahdeksan tehtavaa (liite 12). Se oli suunniteltu alkamaan tutusta ja etenemaéan
soveltamista vaativiin tehtaviin. Ensin kysyttiin kirjallisista oppimistehtavisté tuttuja tehtévatyyppeja
kayttéen niitd asioita, joita oli opiskeltu alkukartoituksen oppimistehtévissa. Testi vaikeutui niin, ettd
lopuksi oli muutamia tehtévid, joiden tehtavatyyppi ja sanasto olivat oppimistehtavien ulkopuolelta, mutta
kuitenkin helppoa Al-tasoa. N&in asiakas sai osoittaa kielitaitonsa ja/tai kielellisen paattelykykynsa.
Kirjallisessa testissa testattiin niin sanastoa, rakenteita, luetun ymmartamista kuin kirjoittamistakin.

Jos oppimistilanteissa kévi ilmi, ettd asiakas osasi jo suomen kielen alkeet, vaikka han ei ollut tata
hakemuksessa kertonut, hanen kielitaitonsa kartoitettiin tarkemmin kielitaidon arvioinnilla (5b).

Palapeli2-projektin kokemusten perusteella opiskeluvalmiuksien havainnointi voitiin jattd4 tekematté vain,
jos asiakkaalla oli kieliin liittyv& korkeakoulututkinto (kuten kieltenopettajan tai kdantdjan koulutus), han oli
opiskellut useita vieraita kielid ja han kykeni itse kertomaan ja analysoimaan omia kielten opiskelun
valmiuksiaan haastattelussa.

(6.) Omakielinen luku- ja kirjoitustaito (20 min.) testattiin erillisell& testilla, jos asiakas ei esitietojen ja
haastattelun perusteella ollut suorittanut peruskoulua, asiakas on kdynyt peruskoulua vain muutaman
vuoden (1-7 vuotta) tai peruskoulun kdyminen on ollut katkonaista tai puutteellista. Testi voitiin tehda
my0s peruskoulun kdyneelle, jos haastattelussa herasi epéilys, ettd asiakkaan omakielinen luku- ja
kirjoitustaito voi olla heikko. Suoritettu peruskoulutus riitti takaamaan omakielisen luku- ja kirjoitustaidon.

Projektissa paadyttiin tietoisesti kayttdméaan kasitettd omakielinen aidinkielen sijasta. Kun selvitettiin
omakielista luku- ja kirjoitustaitoa, oli tarkea selvittad, milla kielelld asiakas osasi lukea ja kirjoittaa ja mika
kieli oli hanen vahvin kielensa. Se saattoi olla muukin kuin aidinkieli, esimerkiksi koulukieli. Tieto
vahvimmasta kielesté taytyi valittaa eteenpdin, silla se oli olennaista tulkkauksen jarjestamisessa.

Omakielisen luku- ja kirjoitustaidon kartoitus tehtiin valmiilla lomakkeella, jossa oli omakielinen
tehtdvénanto. Kirjoitustehtévasta oli kieliversiot 17 eri kielella (liite 13). Tehtédvananto ohjasi asiakasta
kirjoittamaan vapaasti itsestaan, perheestaan, elaméstan Suomessa ja kotimaassa. Testaus tehtiin
asiakkaan vahvimmalla kielella.

Omakielisen lukemisen ja kirjoittamisen tehtéava oli helppo ja nopea tapa kerata tietoa maahanmuuttajan
kirjallisista valmiuksista, jotka olivat olennaisia, kun tehtiin polkuvalintaa. Kirjallisten valmiuksien
selvittamiseksi kiinnitettiin huomiota tekstin pituuteen ja kirjoittamisen sujuvuuteen. Runsaasti tekstia
tuottava asiakas oli mita todennakdisimmin tottunut kirjalliseen ilmaisuun ja saattoi hyddyntaa tata taitoa
oppimisessaan. Jos tekstin tuottaminen oli niukkaa, hidasta ja vaivalloista, asiakkaan kokemus kirjallisesta
viestinnasté saattoi olla vahainen tai kirjallinen viestinta ei ollut hanen vahva alueensa. Tama viittasi siihen,
ettd myds suomen kielen opiskelu onnistui alkuvaiheessa parhaiten puhe- ja toimintapainotteisesti.
Alkukartoituksen kannalta kirjoituksen siséllolla ei ollut merkitystd, mutta projektin aikana ohjauspalvelut
saattoivat kayttaa teksteja hyddyksi maahanmuuttajan ohjauksessa.

Projektin aikana omakielisen lukemisen ja kirjoittamisen testi jarjestettiin ryhmatilanteessa. Silloin tehtavén
tekoa ohjasi ja havainnoi 1-2 ohjaajaa. Havainnot merkittiin valmiille havaintolomakkeelle. Havaintoja
tehtiin muun muassa siité, osasiko asiakas aloittaa tehtavan tekemisen itsenaisesti (eli ymmarsikd han



tehtdvanannon), kuinka nopeaa ja sujuvaa kirjoittaminen oli ja kysyikd maahanmuuttaja apua ohjaajalta tai
muilta testattavilta.

Jos asiakkaan esitiedoissa kavi ilmi, etta asiakkaalla ei ollut peruskoulutusta tai hén ilmoitti olevansa luku- ja
kirjoitustaidoton, omakielisen lukemisen ja kirjoittamisen testi oli paras jarjestaa haastattelun yhteydessa.
Silloin asiakas saattoi kysyé ja hantd voitiin ohjata tulkin valityksella.

Testilld voitiin tehd& myds havaintoja asiakkaan toiminnallisesta lukutaidosta: jos asiakas ymmarsi
omakielisen tehtdvanannon ja pyrki toimimaan sen mukaan (esimerkiksi aloitti kirjoittamisen tai kysyi
varmistusta paikalla olevalta tulkilta), hanell& todennakdisesti oli ymmartavan lukemisen perustaidot
omalla kielellaan. Jos taas asiakas ei ymmartanyt omakielisen tehtavanannon sisaltod, vaikka han osasi
lukea sen mekaanisesti &4neen, hanelld ei ollut ymmartavaa eiké toiminnallista lukutaitoa omalla kielellaan.
Tama havainto oli tarkea sopivan koulutuksen kannalta: sen perusteella voitiin valita, oliko asiakkaalle
sopiva koulutus hidas polku vai luku- ja kirjoitustaidon jatkokoulutus.

(7.) Matemaattiset valmiudet (4 min. + 20 min) testattiin erillisella testilla, jos asiakas oli esitietojen ja
haastattelun perusteella k&dynyt peruskoulun muualla kuin Euroopassa, Pohjois-Amerikassa tai Australiassa
tai asiakas ei ollut suorittanut peruskoulua tai oli k&ynyt peruskoulua vain muutaman vuoden (1-7 vuotta).
Testi voitiin tehda myo6s peruskoulun kdyneelle, jos haastattelussa heréasi epdilys, etta asiakkaan
matemaattiset peruslaskutaidot voivat olla heikkoja.

Matemaattiset valmiudet voitiin arvioida ilman testid haastattelussa, jos asiakas oli suorittanut lukion tai
korkeakouluopintoja, olipa lahtémaa mika tahansa, silla silloin koulutus riitti takaamaan peruslaskutaitojen
hallinnan. Matematiikan testia ei ollut tarkoituksenmukaista tehda primaarilukutaidottomille eli asiakkaille,
joka ei osannut kirjoittaa eikd lukea millaan kielella. Kartoittaja saattoi haastattelussa kysyé asiakkaan
matematiikan taidoista ja paatti sen perusteella, tarvittiinko testia. Silloin asiakkaalla voitiin teettd ensin
muutamia helppoja yhteen- ja vahennyslaskuja, joiden perusteella edettiin tarvittaessa varsinaiseen testiin.

Matemaattisten valmiuksien selvittdminen tarkoitti peruslaskutaitojen hallinnan selvittdmistd. Projekti sai
kayttaa TE-toimiston ammatinvalintapsykologien kayttdmé&a vakioitua testid, jolla mitataan yhteenlasku-,
vahennys, kerto- ja jakolaskujen hallintaa. Testauksesta vastasi ohjauspalvelujen psykologi.

Ennen testié ohjaaja naytti esimerkkien avulla peruslaskutoimitusten symbolit, jotta kulttuuriset erot
symbolien kaytossa eivat olisi vaikuttaneet testin tulokseen. Nama esimerkkilaskut olivat nékyvilla koko
testin ajan. Testin tekemiseen oli aikaa nelja minuuttia, ja laskut oli ratkaistava annetussa jarjestyksessa.
Alkukartoituksessa testia sovellettiin siten, etta tdman neljan minuutin osuuden jalkeen ohjaaja tarkasti,
kuinka monta laskua testattava oli tdssa ajassa ratkaissut, olivatpa laskut tehty jarjestyksessa tai ei, ja sen
jalkeen asiakas sai laskea jéljelle jaaneita laskuja 20 minuutin ajan.

Testi paljasti nopeasti ja tehokkaasti matemaattisten peruslaskutaitojen puutteet ja oli hyddyllinen
ammatinvalinnan ja uraohjauksen apuvaline. Maahanmuuttajaa voitiin jo varhaisessa vaiheessa ohjata
tdydentamaan taitojaan etenkin, jos hanen tavoitteensa olivat ammattiopinnot matemaattisia taitoja
vaativilla aloilla, kuten monilla hoiva- ja palvelualoilla.

Projektissa kokeiltiin my®s muistin ja hahmotuskyvyn kartoittamista opiskeluvalmiuksien arvioimiseksi,
mutta testikayton jalkeen niista luovuttiin (ks. kuva 1, jossa muisti- ja hahmotuskyvyn testaus on erillaan
muista alkukartoituksen toimenpiteistd). Testaukseen kaytettiin 3—4 erilaista muisti- ja hahmotustestia,
jotka olivat ty6- ja elinkeinotoimiston ja tydelaman palvelukeskuksen (TYP) ammatinvalintapsykologien
kayttamia vakioituja testeja. Testien ohjaamisesta ja tulosten tulkinnasta vastasi Palapeli2-projektin
ohjauspalvelujen psykologi. Jokaisesta tehtavasta naytettiin tai tehtiin yhdessa esimerkkitehtava ennen
varsinaisia testitehtavia. Testitilanteessa oli mukana 1-2 havainnoijaa, jotka tarvittaessa auttoivat ohjaajaa
testitilanteen jarjestamisessa.



Muisti- ja hahmotustestien kokeileminen tuotti siind mielessa hyvia tuloksia, etta testien tulokset
korreloivat niiden havaintojen kanssa, joita asiakkaista tehtiin oppimistilanteissa: jos asiakas oli hidas
oppimistehtavissa, héan sai keskitasoa huonomman tuloksen myds muistitestistd. Muisti- ja
hahmotustesteista kuitenkin luovuttiin, koska ne eivat tuoneet uutta tietoa asiakkaasta.

Alkukartoituksessa oli tarve saada esille juuri kielenoppimiseen liittyvia opiskeluvalmiuksia. Kielen
oppimisen havainnointi tuottaa helpommin, tarkempaa, luotettavampaa ja olennaisempaa tietoa asiakkaan
kielen oppimisen valmiuksista kuin muisti- ja hahmotustestit. Lisdksi muisti- ja hahmotustestit eivat ole
kulttuurineutraaleja. Siksi ne eivat valttdmétta sovellu maahanmuuttajien alkuvaiheen testaamiseen. Ne
eivat testaa valttdmatta vain muistia tai hahmotusta vaan ne testaavat myods harjaantumista testien
tekemiseen. Testeistd luovuttiin myds siksi, etté projekti ei voinut kdyttaa tulkkeja muisti- ja
hahmotustesteissé: vaikka testit tehtiin lahes kielettdmasti ja ohjeet annettiin esimerkkien ja eleiden avulla,
ei voitu olla varmoja, etté asiakas ymmarsi tehtdvanannon.

Kokemuksemme perusteella emme suosittele muisti- ja hahmotustestej alkuvaiheen testaukseen ja
alkukartoitukseen. Emme kuitenkaan vaita, etteivat ne soveltuisi lainkaan maahanmuuttajille. Jos niité
kaytetadn, ne soveltunevat paremmin tilanteeseen, jossa asiakas on ollut maassa jo pidempaan ja hanella
on kokemusta kielenoppimisesta seké oppimistilanteista suomenkielisessd ymparisttssa. Ne sopinevat
paremmin psykologin ja asiakkaan kahdenvaliseen testaustilanteeseen, jossa psykologilla on mahdollisuus
tulkin valitykselld selittdd testin tarkoitusta, antaa ohjeita ja selittdd tuloksia. Painotamme myos sita, etta
muisti- ja hahmotustestien tekemiseen ja tulkitsemiseen tarvitaan psykologin asiantuntemus.

Alkukartoituksen aikataulu

Palapelin alkukartoitusmalli suunniteltiin niin, etta kaikki toimenpiteet voitiin tehd& yhden viikon aikana
noin 25-35 asiakkaalle. Projektissa alkukartoitusta teki kokoaikaisesti kolme S2-opettajaa ja kahdesta
kolmeen ohjaajaa. Liséksi tarvittiin toimistoassistentti vastaanottamaan hakemuksia ja hoitamaan
kaytannon jarjestelyitd. Muissa kytannon jarjestelyissa, kieliavustajina ja oppimistilanteiden
havainnoinnissa oli mukana kolme projektityontekijaa osa-aikaisesti muutamia tunteja alkukartoitusviikon
aikana.

Liitteessa 3 on esimerkki alkukartoittajan aikataulusta ja liitteessa 2 esimerkki asiakkaan aikataulusta.
Kartoittajan aikataulussa on hyva huomioida aika, jota tarvitaan esitietoihin tutustumiseen, testien
tarkastamiseen, arviointiin, tulosten kirjaamiseen ja suosituksen tekemiseen.

Jos asiakas ei osaa ennalta suomea, eri toimenpiteet voidaan aikatauluttaa 3—4 paivélle. Suosittelemme,
ettd opiskeluvalmiuksien selvittdminen eli oppimistehtavat sijoitetaan 2-3 paivalle, silla oppimista ei voi
luotettavasti havainnoida yhden oppimiskerran aikana.

Jos asiakas osaa jo suomea, alkukartoituksen voi periaatteessa jarjestaa yhden paivan aikana, koska silloin
toimenpiteet vievat enintadn 5 tuntia. Kaytannon syista alkukartoitus jaettiin projektin aikana silloinkin 2-3
paivalle: alkuinfo, haastattelu seka puhe- ja lukutesti pyrittiin jarjestamaan samalle paivalle, ja kirjallinen
kielitesti oli eri paivana, silla se pidettiin usealle asiakkaalle yhta aikaa.

Toimenpiteet alkukartoituksen jalkeen: Suositus kotoutumiskoulutukseksi, ohjaus eteenpain ja
tiedonsiirto

Alkukartoituksen tulokset koottiin tiedonsiirtolomakkeelle (liite 14). Tiedonsiirtolomakkeelle kirjattiin
asiakkaan henkildtiedot, koulutus, ammatti, kielitaito, tydkokemus, tavoiteammatti Suomessa, suomen
kielen taito Eurooppalaisen viitekehyksen taitotasoasteikolla maariteltynd, matemaattiset valmiudet ja
omakielinen luku- ja kirjoitustaito. Liséksi siihen kirjattiin opiskeluvalmiudet ja tekniset opiskelutaidot, jotka



maadriteltiin joko haastattelun ja kielitestin tai opettajien oppimistehtdvisté tekemien havaintojen
perusteella. Naiden tietojen perusteella tehtiin suositus kullekin maahanmuuttajalle sopivasta
kotoutumiskoulutuksesta. Suositukseen kuului Iahtétaso (Eurooppalaisen viitekehyksen taitotaso) ja
etenemistapa eli polkusuositus (perus/hidas/nopea/luku- ja kirjoitustaidon perus- tai jatkokoulutus).

Kriteereja sopivan etenemistavan eli polun valintaan on koottu liitteeseen 15. Palapeli2-projektin laatimat
kriteerit poikkeavat hieman Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmassa
annetuista polkusuosituksista. Kokemuksemme perusteella nopean ja peruspolun kriteerit ovat liian tiukat
ainakin Jyvaskylan toimintaymparistossa. Jos valtakunnallisen opetussuunnitelman polkukriteereissa
pitdydytéén tiukasti, se johtaa siihen, ettd suurin osa asiakkaista saa polkusuosituksekseen perus, vaikka
silloinkin perus-suosituksen saaneiden asiakkaiden vélill& on eroja etenkin oppimisen nopeudessa ja
opiskelutaidoissa. Se, ettd suurimmalla osalla asiakkaista on sama suositus, rampauttaa koko kolmeen
erilaiseen opintopolkuun perustuvan koulutusjérjestelman. Silloin alkukartoitus ja suositus ei tuota
tarpeeksi tietoa koulutusvalinnan perusteeksi.

Kokemustemme perusteella nopeaa polkua ei ole tarkoituksenmukaista rajata vain maahanmuuttajille,
joilla on seka korkeakouluopintoja etta tottumusta kielenopiskeluun. Koulutusvaatimuksesta voi joustaa
niin, ettd myo6s ammattikoulutusta hankkinut voi sopia nopealle polulle, jos havaitaan, ettd asiakas on
nopea oppimistehtévissa. Samoin peruspolun maéritelmassé vaaditaan kokemusta ainakin yhden vieraan
kielen oppimisesta: kokemustemme mukaan peruspolku sopii myos esimerkiksi venajan- ja
englanninkielisille, jotka eivat ole opiskelleet didinkielensa liséksi vieraita kieli&, jos asiakas tuntee
tehtavatyyppeja, osaa soveltaa oppimaansa ja oppii palautteesta oppimistehtévissa.

Tiedonsiirtolomaketta tehtiin kolme samanlaista kappaletta. Asiakas sai alkukartoituksen jélkeen yhden
tiedonsiirtolomakkeen itselleen. Hanelté pyydettiin allekirjoituksella lupaa luovuttaa tiedonsiirtolomakkeen
tiedot seuraavalle kouluttajalle ja tyo- ja elinkeinotoimistoon.

Alkukartoittaja kirjasi asiakkaan suosituksen tyo- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisteriin. Kielitaitoarvion ja
polkusuosituksen lisdksi han siirsi sinne tarvittaessa myds muita tietoja, esimerkiksi tietoa asiakkaan
omakielisesté kirjoitus- ja lukutaidosta, matemaattisista taidoista ja opiskeluvalmiuksista, jos ndma olivat
asiakkaan kohdalla sellaisia tietoja, jotka taytyi ottaa huomioon urachjauksessa ja joissa asiakas tarvitsee
lisdopintoja ja -tukea. Alkukartoitusta tehnyt suomen kielen opettaja osallistui myds
kotoutumiskoulutuksen valintatilaisuuteen ty6- ja elinkeinotoimistossa. Silloin my6s eri koulutuksiin
valittujen asiakkaiden tiedonsiirtolomakkeet luovutettiin seuraaville kouluttajille.

Alkukartoituksen jalkeiset kotoutumiskoulutus- ja muut toimenpidevaihtoehdot Jyvaskylassa ovat olleet
kevadseen 2014 asti
- Luku- ja kirjoitustaidon alkeiskurssi ABC1 (primaari- ja sekundaarilukutaidottomat)
- Luku- ja kirjoitustaidon jatkokurssi ABC2 (heikko luku- ja kirjoitustaito: mekaaninen lukutaito mutta
ei toiminnallista lukutaitoa)
- O-tason alkeiskurssi (Palapeli2-projekti)
0 Nopea (hyvat opiskeluvalmiudet)
0 Perus (perustason opiskeluvalmiudet)
0 Hidas (heikot opiskeluvalmiudet)
o Heikko luku- ja kirjoitustaito ja/tai primaarilukutaidottomat ja sekundaarilukutaitoiset
- Tybvoimapoliittinen kotoutumiskoulutus
0 Peruspolku (perustason opiskeluvalmiudet)
0 Hidas polku (heikot opiskeluvalmiudet)
0 Nopea polku (hyvét opiskeluvalmiudet)
- muu omaehtoinen koulutus, esimerkiksi aikuislukion tai kansalaisopiston S2-kurssit (hyvat
opiskeluvalmiudet), maahanmuuttajien ammatilliseen koulutukseen valmistava koulutus (B1.1-
B1.2-taso), OKSA-koulutus (perusopetus ja perusopetuksen lisdopetus; riittava suomen kielen taito)



- tyokokeilu (riittdva suomen tai muun yhteisen kielen taito)
- muu raataloity koulutus (erityistarpeet, kuten terveysrajoitteet tai erityisen vaativa elaméntilanne,
ohjaus esimerkiksi kolmannen sektorin jarjestdmiin maahanmuuttajaprojekteihin).

Palapeli2-projekti paattyi vuonna 2014. Alkukartoitus kilpailutettiin ja 0-tason alkeiskurssi siirtyi osaksi
kotoutumiskoulutusta. Syksysta 2014 lahtien asiakkaat aloittavat alkukartoituksen jélkeen suoraan
ty6voimapoliittisessa kotoutumiskoulutuksessa.

Alkukartoitus osana Palapeli2:n palvelukokonaisuutta, ns. tiimalasimallia

Alkukartoitus oli olennainen osa Palapeli2-projektin kokonaisvaltaista alkuvaiheen palvelumallia eli niin
sanottua tiimalasimallia, joka kokosi tarkeimmat maahanmuuttajan tarvitsemat alkuvaiheen palvelut
saman katon alle. Vuosina 2011-2014 suurin osa alkukartoitukseen osallistuneista asiakkaista aloitti
suomen kielen opiskelun Palapelin O-tason alkeiskurssilla. Palvelumallissa alkukartoitusjaksot ajoitettiin
niin, ettd opiskelu alkoi 2—3 viikon kuluessa alkukartoitusjaksosta. Maahanmuuttajan nakékulmasta
alkukartoitus johti siis suurimalla osalla nopeasti ilman turhaa odotusaikaa kaytannon
kotoutustoimenpiteeseen eli kielen ja kulttuurin opiskeluun. Alkukartoituksessa saadut tiedot hyodyttivat
suoraan opetusjarjestelyja: tietojen perusteella tehtiin Palapelin 0-kurssin ryhmajako seka jérjestettiin
tdydentévia opintoja niita tarvitseville (mm. mekaanisen lukutaidon ja matematiikan tukiopetusta).
Alkukartoituksen jéalkeen tai jopa ennen sité asiakas osallistui Perustietoa Suomesta -kurssille eli Suomi-
infoon. TE-toimisto kaytti alkukartoituksessa kerattyja tietoja myos kotoutumissuunnitelmassa.

Kun alkukartoitus jarjestettiinn osana alkuvaiheen palvelukokonaisuutta, alkukartoitus voitiin jatkaa viel&
sitd valittomasti seuraavan suomen kielen alkeiskurssin aikana. Silloin Palapeli2-projektissa kaikille
asiakkaille ei jarjestetty haastattelua vield alkukartoituksen aikana: suomen kielté jo osaaville ol
haastattelu, mutta suomen kielen taidoltaan O-tasoisille haastattelu jérjestettiin vasta kielikurssin aikana.
Tama palveli Palapeli2-projektin toimintaa, silla kielikurssin opiskelijoilla oli ohjauskeskustelu tai -
keskusteluja valittomaésti alkukartoituksen jalkeen alkavalla opintojaksolla. Jarjestelylld pyrittiin siis
valttdméaan péallekkaisyyttd ja kohdentamaan ja ajoittamaan ohjaus jarkevasti ja asiakaslahtdisesti. Ne
maahanmuuttajat, jotka eivét aloittaneet opiskelua Palapelissé ja jotka eivét olleet kdyneet haastattelussa
alkukartoituksen aikana, ohjattiin erikseen haastatteluun alkukartoituksen lopuksi. Palapelin
alkukartoitusmallia on kokeiltu myds niin, etté kaikille asiakkaille jéarjestettiin haastattelu jo varsinaisen
alkukartoituksen aikana. Talldin haastatteluihin tarvittiin enemman aikaa ja se oli otettava huomioon
aikataulussa.

Jos asiakas aloitti alkukartoituksen jalkeen opiskelun Palapeli2-projektin alkeiskurssilla, hénelle ei tehty
tiedonsiirtolomaketta viela alkukartoituksessa, vaan vasta Palapelin opiskelujakson jalkeen. Nain valtyttiin
turhalta ty6lta: asiakkaan kielitaito kehittyi ja taustatietoja oli mahdollista kartoittaa opiskelujakson aikana.
Tiedonsiirtolomake tehtiin opiskelujakson paatteeksi, asiakas sai oman kappaleensa ja tieto siirrettiin
eteenpain tyo- ja elinkeinotoimistoon seka seuraavalle kouluttajalle kuten edella on kuvattu.

Mallissa erittéin tarkeaa oli myos alkukartoituksen yhteys ohjaukseen: alkukartoitus aloitti pitkajanteisen
ohjausprosessin, jossa hyddynnettiin alkukartoituksen tuottamaa tietoa. Palapelin ohjauspalvelujen
ohjaajat tekivat alkukartoitusta haastattelemalla, testaamalla ja havainnoimalla. Samalla maahanmuuttaja
ja ohjaaja tutustuivat toisiinsa ja ohjauspalvelujen olemassaolo tuli maahanmuuttajalle konkreettisesti
nakyvaksi. Ohjaus jatkui 0-kurssin opiskelujaksolla: jokainen opiskelija sai oman ohjaajan, jonka kanssa han
teki itselleen koulutussuunnitelman ja jonka kanssa han saattoi keskustella ja kysya neuvoa muihinkin
kotoutumisen kysymyksiin.

Palapeli2-projektin kaltaisessa alkuvaiheen palvelumallissa ne asiakkaat, joiden kielitaito oli jo parempi ja
jotka eivat tarvinneet alkeistason 0-kurssia, ohjattiin alkukartoituksessa hakemaan
kotoutumiskoulutukseen. Vaikka edella luetellut Jyvaskylan seudun koulutusvaihtoehdot olivat teoriassa



olemassa, yleensé sopivaan koulutukseen paasyé joutui odottamaan. Haasteellista alkukartoituksen
jalkeisessé ohjauksessa olikin se, ettd vaikka tiedettiin, mik& koulutusvaihtoehto olisi kullekin
maahanmuuttajalle paras, juuri silla hetkell& sité ei ollut tarjolla. Esimerkiksi luku- ja kirjoitustaidon
alkeiskurssi alkoi vain kerran vuodessa, eiké kotoutumiskoulutuksessa ollut aina tarjolla yhta aikaa kaikkia
polkuvaihtoehtoja (nopea, perus ja hidas).

Jos maahanmuuttaja joutui odottamaan hénelle sopivan koulutuksen aloittamista, suositukseen ol
pyrittéava tekemaan myos ns. kakkosvaihtoehto odotusajaksi. Projektin aikana ohjauspalvelut tukivat myds
niita, jotka alkukartoituksen jélkeen jaivat ilman koulutuspaikkaa, ja vélittémalla ohjauskontaktilla pyrittiin
I0ytamaan jokaiselle maahanmuuttajalle jokin jatkotoimenpide alkukartoituksen jélkeen.

Ohjauspalvelujen tarjoama ohjaus oli avointa kaikille alueen maahanmuuttajille riippumatta
tyomarkkinatilanteesta, kotoutumiskoulutukseen osallistumisesta tai siitd, kuinka kauan oli asunut maassa.
Nain ohjauspalvelut syvensivat ja tdydensivat kotoutumiskoulutusten ja ty6- ja elinkeinotoimiston
tarjoamaa ohjausta. Kun ohjauskontakti oli luotu jo alussa, se oli helppo uudistaa aina tarvittaessa.
Maahanmuuttajan oli luontevaa ja vaivatonta palata ohjauspalveluihin aina, kun koki tarvitsevansa
ohjausta. Ohjauspalvelut my6s ottivat aktiivisesti yhteyttd sekd maahanmuuttajiin etta
kotoutumiskoulutuksen kouluttajiin ja tiedustelivat ohjauksen tarvetta, jolloin ohjausta voitiin kohdentaa
sité tarvitseville.

Ohjauksen merkitys korostui etenkin koulutuspolun nivelvaiheissa ja tilanteissa, jolloin maahanmuuttaja oli
jaanyt koulutuksen ja muiden toimenpiteiden ulkopuolelle ja oli vaarassa syrjaytya. Ohjauksen tukena
kaytettiin myos kielitesteja esimerkiksi tilanteissa, kun maahanmuuttaja etsi sopivaa kotoutumiskoulutusta
vanhempainvapaan tai tydelamavalmennuksen jalkeen, halusi hakeutua ammatilliseen koulutukseen tai jos
han oli muuttanut Jyvaskyladn muualta Suomesta. Palapelin ohjauspalvelut toimivat siis sellaisena
alueellisena ohjausyksikkon4, jota Osallisena Suomessa -kehittdmissuunnitelmassa (2010, 86-90) tarjotaan
kattavan ja pitkdjanteisen ohjauksen toimintamuodoksi.

Palapelin alkukartoitusmallia olisi mahdollista kehittaa eteenpdin niin, etté siihen liitettaisiin asiakkaan
osaamisen tarkempi kartoitus ja tunnistaminen®. Nykyisessa mallissa esimerkiksi asiakkaan ammatillista
osaamista selvitetéd&n haastattelussa keskustellen ja mahdollisten todistusten perusteella. Osaamisen
tunnistaminen toteutuu vain siind maarin, mika keskustellen on mahdollista, ja siihen vaikuttavat
luonnollisesti maahanmuuttajien yksildlliset erot: se, mitd maahanmuuttaja pystyy tai haluaa
haastattelussa kertoa esimerkiksi erityistaitoihin liittyvasta osaamisestaan ja muista vahvuuksistaan®.
Osaamisen tunnistaminen olisi tArkeda etenkin, jos asiakkaalla ei ole todistuksia ammattiosaamisestaan tai
osaamista on todistusten perusteella vaikea vertailla suomalaiseen tai eurooppalaiseen ammattitutkintoon.
Alkukartoitusmalliin olisi helppo ja luonteva yhdistaa asiakkaan osaamisen kartoitusta kaytanndssa,
esimerkiksi tydnaytteina. Silloin kartoitus olisi hyva jarjestaa yhteistydssa esimerkiksi ammattioppilaitoksen
kanssa. Osaamisen tunnistaminen varhaisessa vaiheessa edistaisi asiakkaan ohjausta kohti tytelamaa,
tuottaisi tietoa tadydennyskoulutuksen tarpeesta ja antaisi my0s asiakkaalle viestin siitd, ettd hanen
osaamistaan arvostetaan.

Tehokas ja riittava alkukartoitus — Palapeli2-projektin neuvot hyvan alkukartoituksen jarjestamiseen

Palapeli2-projektin alkukartoitusmallin voisi sopia sellaisille alueille, jotka kooltaan ja
maahanmuuttoprofiililtaan vastaavat Jyvaskylaa ja Keski-Suomea. Mallia ei ole kehitetty keskeytymatta
jatkuvaksi toiminnaksi, vaan se on kehitetty saanndollisesti tietyin véliajoin toistettavaksi palveluksi. Se
palvelee parhaiten kotoutumiskoulutusten opiskelijavalintaa ja ryhméjakoa. Alkukartoitusmallin

2 Valtioneuvoston asetus kotoutumisen edistamiseen liittyvésta alkukartoituksesta. VNa 570/2011 1 §, kohta 1.
¥ VNa 570/2011 1 §, kohta 5.



toteuttajaksi sopii Palapelin kaltainen yhtenéinen alkuvaiheen palvelukokonaisuus (alkukartoitus-,
kielitestaus- ohjaus- ja neuvontayksikkd), mutta mallia voisi aivan hyvin kayttaa esimerkiksi
kotoutumiskoulutuksen jérjestaja, jolta palvelu ostetaan.

Toimintamallin toimivuuden takia on tarkea huolehtia, etta alkukartoituksen aikataulutus suunnitellaan
huolellisesti. Alkukartoituksen ajankohdat vuodenkierrossa on suunniteltava toimintaympéristoon sopivaksi
niin, ettd maahanmuuttaja paasee alkukartoitukseen mahdollisimman pian maahantulon jélkeen mutta
ennen kuin alueen kielikoulutukset alkavat, jotta turhilta odotusajoilta valtyttaisiin ja alkukartoituksen
tuottama tieto asiakkaan kielitaidosta olisi ajan tasalla silloin, kun koulutusvalintoja tehd&éan.
Alkukartoituksen ajankohtien taytyy olla selvilla tarpeeksi ajoissa (esimerkiksi puoleksi vuodeksi, mielellaén
vuodeksi eteenpadin), jotta eri viranomaiset voivat vaivattomasti ja luotettavasti ohjata asiakkaitaan
alkukartoitukseen. Liséksi kunkin alkukartoitusjakson aikataulu on laadittava niin, ett4 se on sopiva,
vaivaton ja looginen seka kartoitukseen osallistuvalle maahanmuuttajalle etté alkukartoituksen tekijdille.

Palapeli2-projekti jarjesti alkukartoituksen kuusi kertaa vuodessa noin 2,5 kuukauden vélein. Kaikki
alkukartoituksen toimenpiteet ajoitettiin yhden viikon ajanjaksolle. Tama johtui projektin
toimintaympéristosta: projekti jarjesti muuna aikana opetusta ja ohjausta, ja sen vuoksi alkukartoitus on
rajattava sdanndllisin véliajoin toistuvalle viikon ajalle, jolloin tydntekijat keskittyivat kokonaan
alkukartoitukseen. Projektin jarjestaméssa opetuksessa oli etdviikko alkukartoituksen aikana. Tallainen malli
sopii myds muille toimijoille, esimerkiksi oppilaitoksille.

Alkukartoituksen alkuinfo on todettu Palapelissa erittdin tarkedksi: asiakkaan on tiedettdva ennen
alkukartoitusta toimenpiteiden tarkoitus ja hdnen on saatava tdma4 tieto omakielisend. Vaikka asiakas saa
taéman tiedon jo ty6- ja elinkeinotoimistosta, alkuvaiheessa tiedon maéaré on valtava ja kertaus tarpeen.
Asiakkaan oikeusturvan kannalta on térked tiedottaa, etté asiakkaan lasnédolo on pakollista kaikissa hanelle
valituissa alkukartoituksen toimenpiteissa. Poissaolo keskeyttaa alkukartoituksen ja siirtdd sen seuraavaan
alkukartoitukseen. Samoin on tarked selventaa, etta alkukartoitus on edellytys kotoutumiskoulutukseen
hakemiseen, mutta se ei takaa, ettd maahanmuuttaja paésee valittomasti alkukartoituksen jalkeen
suosituksen mukaiselle kurssille.

Vaikka alkuinfo tulkataan, mika on vélttamatonta, alkuinfossa taytyy silti kiinnittdd huomiota kaytettyyn
kieleen ja maaritelmiin. Monet alkukartoitukseen liittyvat termit ovat abstrakteja ja vaikeasti kddnnettavia
alkaen jo sanoista alkukartoitus ja kotoutumiskoulutus. Maaritelmat on avattava ja selitettava, ja selkeé ja
konkreettinen kieli on toimivin ratkaisu.

Lisaksi alkuinfossa on syyta tdsmentéaa, etta alkukartoitus ei ole mikaan testi, jossa méaaritellaan, kuka on
sopiva tai hyva opiskelija. Kokemusten perusteella monella maahanmuuttajalla on se harhakasitys, etta
koulutuksiin padsevét vain oppimistehtavissa nopeasti etenevat ja kielitesteissa hyvin menestyvét
opiskelijat, ja tdma kasaa heille suorituspaineita, jotka saattavat vaaristaa alkukartoituksen tuloksia.
Alkuinfossa on tdsmennettava, ettd alkukartoituksen tarkoituksena on ldytaa jokaiselle sopiva kielikurssi ja
ettd sen tarkoituksena ei ole laittaa maahanmuuttajia paremmuusjarjestykseen. Muutenkin
alkukartoituksessa on syytéa kiinnittad huomiota hyvan ja valittdman ilmapiirin luomiseen, silla se edistaa
sekd alkukartoituksen toteuttamista ettd kotoutumisen alkua: alkukartoitus on kuitenkin monelle
maahanmuuttajille yksi ensimmaisista kosketuksista suomalaiseen yhteiskuntaan.

Jos erillisté alkuinfoa ei jarjestetd, se ei poista tiedottamisen valttamattomyytta. Vaikka tyo- ja
elinkeinotoimisto olisikin vastuussa tiedottamisesta, siella ei tiedeta kartoittajan kayttamien
testausmenetelmien yksityiskohtia. Siksi kartoittajan on varattava haastattelussa aikaa siihen, etté héan
selittaa asiakkaalle lyhyesti kdytannodn toimenpiteita ja miksi niita tehdaan.

Alkukartoitusta koskevassa valtioneuvoston asetuksessa sdddetaan, etta alkukartoitus jarjestetaan
maahanmuuttajan didinkielella tai kielelld, jota maahanmuuttajan voidaan todeta ymmartévan riittavasti.
Palapelin mallissa alkukartoitusta tehdaan vain osittain omakielisena. Opiskeluvalmiuksien kartoitus



tehdaan suomeksi, sill& tavoitteena on selvittda juuri suomen oppimisen valmiuksia, ja suomen kielen
kaytto on talloin perusteltua. Matematiikan testi sekd omakielisen lukemisen ja kirjoittamisen testi on tehty
ilman tulkkeja, apuna selkosuomi ja eleet. Testien ohjeistukset on laadittu yhteistydssé suomi toisena
kielen& -opettajan kanssa sellaisiksi, etté ne ovat mahdollisimman havainnollisia ja yksinkertaisia. Tulkkaus
vahentaisi riskid, etta testi epdonnistuu sen vuoksi, ettei testattava ymmarra testin tarkoitusta ja
tehtivanantoa, ja siksi tulkkaus olisi erittdin suositeltavaa etenkin niiden asiakkaiden kohdalla, joiden
kirjoitus- ja lukutaitoa ja matemaattisia taitoja voi véhaisen koulutuksen perusteella epéilla heikoksi. Jos
testit tehdaédn suomeksi, ne taytyy uusia tulkattuna aina, jos on véhénkaan aihetta epdill testin
epaonnistuneen ymmartamisongelmien ja yhteisen kielen puutteen vuoksi. Testit on mahdollista jarjestaa
haastattelun yhteydessa niin, ettd voidaan kdyttaa haastatteluun varattua tulkkausta, mutta silloin
asiakkaalle ja tulkille on varattava vastaavasti pitempi aika.

Palapelin alkukartoitusmallissa keskityttiin opiskelutaitojen ja -valmiuksien selvittamiseen,” joka oli
kestoltaan laajin yksittéinen toimenpide. Opiskeluvalmiuksien tarkempaan selvittdmisen kannattaa
alkukartoituksessa panostaa, sillé opiskeluvalmiudet ovat alkuvaiheen kielenopiskelussa tarkein kriteeri
sopivan koulutuksen Ioytamiseksi: alkuvaiheessa on valttamatonta [0ytaa kielikoulutus, jonka sisalto,
menetelmaét ja opiskelun etenemisen nopeus (ts. opintopolku) ovat yksil6lle sopivia, jotta maahanmuuttaja
voisi edetd mahdollisimman nopeasti mutta omien edellytystensd mukaisesti tavoitteeseensa eli
kotoutumiseen ja tydllistymiseen. Liian nopeasti etenevé kielikoulutus aiheuttaa epdonnistumisen
kokemuksia kielenoppimisessa alkuvaiheessa, milla on pitkakestoisia kielteisia vaikutuksia kielenoppimiseen
ja saattaa aiheuttaa kurssikierteen. Jos asiakas tarvitsee opiskelutaitojen harjaannuttamista, han tarvitsee
hidasta, puhe- ja toimintapainotteista alkuvaiheen kielikoulutusta. Liian hitaasti etenevé kielikoulutus
puolestaan turhauttaa ja heikentdd motivaatiota; silloin myds hukataan asiakkaan kotoutumisaikaa ja
resursseja, joita saatettaisiin tarvita koulutuspolun myéhemmassa vaiheessa esimerkiksi ammatillisen
osaamisen kartuttamiseen. Vaikka polkuvaihdokset ovat koulutuksen aikana mahdollisia, alkukartoitus on
jarjestettava riittdvan tehokkaasti, jotta polkuvaihdoksia ei tarvittaisi heti koulutuksen alussa.

Palapeli2-projektin kokemusten mukaan opiskeluvalmiuksia ei voida selvittdd pelkastaan taustatietojen
perustella, vaikka henkilon koulutuksesta, koulutuksen kestosta, kulttuuritaustasta, kielitaidosta ja
kielenopiskelun kokemuksista voidaan tehda paatelmia hanen oppimisvalmiuksistaan. Samasta kulttuurista
ja samanlaisista taustoista tulleet maahanmuuttajat voivat kuitenkin olla oppimisvalmiuksiltaan taysin
erilaisia. Opiskeluvalmiuksien selvittamista ei voi jattaa pelkastaan haastattelun varaan eteenkaan, jos
henkil® ei ole tottunut itsearviointiin. Itsearvioinnin taito vaihtelee yksil6llisesti, eika voida olettaa, etta
siihen kykenevat edes kaikki ne maahanmuuttajat, jotka tulevat Suomen koulutusjarjestelmaa
muistuttavasta koulukulttuurista, puhumattakaan niistd maahanmuuttajista, joilla on vahan koulutusta tai
jotka ovat kasvaneet erilaisessa koulukulttuurissa. Tall6in ainoa tapa saada tietoa oppimisvalmiuksista on
oppimisen jarjestelmallinen havainnointi ja havaintojen kirjaaminen.

Jyvaskylan toimintaymparistossa on erittdin tarkea tehda tarkka suositus jo alkukartoituksessa, silla
kotoutumiskoulutuksen ryhmaéjakoa ei laheskaan aina voida toteuttaa oppilaitoksessa, kuten
valtakunnallinen opetussuunnitelma maarittelee. Jyvaskylassa on kaksi vakiintunutta
kotoutumiskoulutuksen jarjestdjaa, ja koulutukseen on sisddnottoja nelja kertaa vuodessa. Keski-Suomen
ty6- ja elinkeinotoimistoon tulee vuodessa noin 200 uutta maahanmuuttaja-asiakasta. Koulutuksen
sisddnotot ovat kerralla niin pienia, etta usein samassa oppilaitoksessa aloittaa yhta aikaa yhdesta kahteen
kielitaidoltaan samantasoista ryhmaa. Tama tarkoittaa kdytannossa sita, etta jo tyo- ja elinkeinotoimiston
koulutusvalinnassa taytyy valita oppilaitokseen etenemistavaltaan tietyt ryhmat.

Esimerkiksi jos toisessa oppilaitoksessa alkaa kaksi ryhméa ja toisessa yksi, jo valintavaiheessa taytyy
maadritelld, etta toisessa oppilaitoksessa alkaa peruspolku ja nopea polku ja toisessa hidas polku. Jos

* Valtioneuvoston asetus kotoutumisen edistamiseen liittyvésta alkukartoituksesta. VNa 570/2011 1 §, tarkentavat
toimenpiteet, kohta 4.



oppilaitoksessa aloittaa vain yksi kielitaidoltaan samantasoinen ryhma, ei ryhmévaihdos ole koulutuksen
alettua endd mahdollinen, jos vasta silloin huomataan, etté asiakkaan suositus on vaara. Ryhmévaihdokset
oppilaitosten vélilla ovat mahdollisia, mutta kdytdnndssé hallinnollisesti hankalia; liséksi ryhmévaihdos
oppilaitoksesta toiseen saattaa aiheuttaa turhaa psyykkisté stressié asiakkaalle varsinkin, kun yhteisen
kielen puutteen vuoksi héan ei valttamattd ymmarrd, miksi vaihdos tehdaan. Alkukartoituksen taytyy siis
tuottaa jo koulutusvalintaa varten riittavan tarkkaa tietoa asiakkaalle sopivasta polusta. Vaarat
koulutusvalinnat aiheuttavat koulutuksen keskeytyksid, miké& on suoranaista resurssien hukkaa, ja mika
vaarallisempaa: se voi vaikuttaa musertavasti asiakkaan itseluottamukseen oppijana, heikentda hénen
motivaatiota opiskella ja hidastaa kotoutumisprosessia.

Kotoutumislaki sdataa eri viranomaisten seké eri toimenpiteiden ja palvelujen tuottajan
tiedoksisaantioikeudesta.” Alkukartoituksen jalkeen on jarkevad panostaa kerattyjen tietojen siirtamiseen
toimijalta toiselle, jotta keratyt tiedot hyodyttaisivat mahdollisimman monia. Palapeli2-projektissa kehitetty
tiedonsiirtolomake on vastaus juuri téhan tarpeeseen: asiakas itse saa tietoa omasta osaamisestaan ja siit,
millaista koulutusta hanelle suositellaan, ja seuraava kouluttaja ja tyd- ja elinkeinotoimisto saavat arvokasta
tietoa, jonka perusteella he voivat suunnitella asiakkaalle sopivaa koulutusta ja sen sisélt6ja ja menetelmié
ja antaa uraohjausta. Esimerkiksi kouluttajan olisi tarke&é saada tietoa asiakkaan heikosta lukutaidosta,
teknisisté opiskelutaidoista tai matematiikan taidoista jo kotoutumiskoulutuksen alussa, jotta asiakasta
voidaan auttaa kehittdmaan ndité taitoja mahdollisimman varhaisessa vaiheessa kotoutumiskoulutusta.
Kun kouluttaja saa tietoa asiakkaan koulutuksesta ja tydkokemuksesta jo kotoutumiskoulutuksen alussa,
han pystyy ohjaamaan asiakasta urasuunnittelussa jo varhaisessa vaiheessa. Tést4 on hyotya etenkin siind
hyvin yleisessé tilanteessa, ettd asiakkaalla ja ohjaajalla ei ole yhteista kieltd eika kouluttajalla ole
kaytdssaan tulkkia.

Tietojen tallentamisessa ja siirtdmisessa on kuitenkin otettava huomioon se, ettd monet alkukartoituksen
tulokset kertovat yksilon sen hetkisesta tilanteesta. Tilanne voi muuttua, joten maéaritelmaét eivat saisi jadda
rekistereihin lopullisiksi leimoiksi, jotka maaradvat maahanmuuttajan koulutuspolkua pitkééan
alkukartoituksen jalkeenkin.

Palapeli2-projekti vastasi alkukartoituksen ohella my6s muiden kuin vasta maahan tulleiden ty6- ja
elinkeinotoimiston maahanmuuttaja-asiakkaiden kielitaidon testauksesta. Kielitaidon testausta tarvitaan
esimerkiksi silloin, kun asiakas on ollut ditiyslomalla tai hoitovapaalla, tydkokeilussa tai tydsuhteessa tai
muuttanut toiselta paikkakunnalta eika hanen kielitaidostaan ole arvioita edelliseltd asuinpaikkakunnalta.
Kielitestit on yleensa jarjestetty alkukartoituksen yhteydessa, mutta silloin asiakkaille on yleensa tehty
pelkastaan suullisen ja kirjallisen kielitaidon testaus (4aneen lukeminen, sanelu, luetun ymmartaminen,
kirjoittaminen ja puhuminen). Jos asiakkaan kielitaito ja koulutustausta on hyvin vahainen, ja pelkan
kielitestin perusteella ei ole voitu paatella, sopiiko hanelle hidas polku vai luku- ja kirjoitustaidon koulutus,
hanelle on voitu valita myds muita alkukartoituksen toimenpiteita (opiskeluvalmiuksien havainnointi,
omakielinen kirjoittaminen ja lukeminen, matematiikka). Opintopolun valinnassa on voitu hyddyntaa myos
ty6- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisterin tietoja asiakkaan edellisista koulutuksista.

Palapeli2-projektin alkukartoitusmallin ytimena oli toimiva poikkihallinnollinen ja moniammatillinen
yhteisty0. Yhteisty6ta tehtiin monella tasolla. Ensinnékin olennaista oli yhteisty® eri viranomaisten ja
alkukartoituksen jarjestéjan valilla. Erityisesti ty6- ja elinkeinotoimiston kotouttamispalvelut ja Palapelin
alkukartoittajat tekivat tiivista yhteisty6td, koska alkukartoitukseen osallistujat olivat tyo- ja
elinkeinotoimiston asiakkaita. Yhteistyon vaivattomuuteen vaikutti olennaisesti se, etta tahot kuuluivat
samaan hallinnonalaan, mika mahdollisti esimerkiksi yhteisten tietojarjestelmien kaytén. Alkukartoituksen
tuottamaa tietoa kaytettiin suoraan kotoutumissuunnitelmassa, miké helpotti ja nopeutti suunnitelman
tekoa. Prosessista tuli kevyempi myds maahanmuuttajalle, silla hénen ei tarvinnut toistuvasti selvittaa
samoja asioita eri tahoille. Yhteisty® ulottui myos kaytannon kartoitustydhon: kotouttamispalvelujen
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asiantuntijat ja kaupungin maahanmuuttajapalvelujen tydntekijéat toimivat alkukartoituksessa testien ja
oppimistuokioiden havainnoijina. T&ma toki vaati heiltd tydaikaa, mutta toisaalta havainnointi toi heidan
mukaansa uutta ndkemysté asiakkaan tilanteeseen ja omaan tyohon.

Yhteisty0 korostui myds alkukartoituksen toteuttajien kesken. Alkukartoituksessa vaadittiin asiantuntijuutta
ja asiantuntijoiden vélista yhteistyotd, vaikka kukin asiantuntija vastasi omasta vastuualueestaan. Palapeli2-
projektissa ohjaajan, psykologin ja suomi toisena kielen& -opettajien lisaksi tyéryhméaa kuului myés muita
Palapelin projektitydontekijoitd, joiden tydpanos alkukartoituksen jarjestdmisessa oli huomattava niin
havaintojen tekemisessa kuin alkukartoituksen kéytannon jarjestelyissa. Alkukartoituksessa tarvittiin myos
koordinaattoria, joka vastasi alkukartoituksen aikatauluista, tehtdvanjaosta, kokouksista ja muista yleisista
asioista seké toimi yhteyshenkilona. Alkukartoitus aloitettiin suunnittelukokouksella, johon osallistuivat
kaikki alkukartoituksen tekijat, ja jossa kaytiin |&pi tulevan alkukartoitusjakson osa-alueet, aikataulut,
ryhmé@jaot, kunkin tekijan vastuualueet ja tehtévat sekd muut kayténteet. Toimintamallin kehittdémisesta
tuli my6s huolehtia esimerkiksi palautekokouksella.

Ty0- ja elinkeinotoimiston kotouttamispalvelujen palautteen mukaan Palapelin tekema alkukartoitus oli
monella tapaa hyédyllinen maahanmuuttajien ohjauksessa, neuvonnassa ja niiden organisoinnissa.
Palapelin alkukartoituksessa maahanmuuttaja-asiakkaasta saatiin selville enemman, kuin mita tyo- ja
elinkeinotoimistossa hakijasta voidaan selvittéa lyhyessa haastattelussa. Ty0- ja elinkeinotoimiston
asiantuntijoiden mukaan opiskeluvalmiuksien ja matemaattisten taitojen testaaminen on tarpeen, koska
silloin saadaan selville sellaista olennaista tietoa, joka selvasti vaikuttavat asiakkaiden kykyyn suoriutua
tarjolla olevasta koulutuksesta. Tarpeeksi perusteellinen alkukartoitus saéstéa aikaa ja selvasti myos
taloudellisia resursseja, kun asiakkaalle voidaan suunnitella tarvittavia tukitoimia tai hanta ei valita
vaarantyyppiseen koulutukseen. Koulutusvalinnoissa kéasitellaén lyhyessé ajassa kymmenien ihmisten
tietoja. Tyo- ja elinkeinotoimiston valintaryhma ei voi mitenkaén tuntea jokaista hakijaa tai muistaa
jokaisesta hakijasta koulutukseen valinnan kannalta olennaisia piirteitd. Taméan vuoksi alkukartoituksen
tuottamat selkedt yhteismitalliset testitulokset ja yhteistyo alkukartoittajan kanssa auttoivat tekeméaan
mahdollisimman hyvi& valintoja koulutukseen.

Jyvéaskylan alueella kotoutumiskoulutusta jérjestavien oppilaitosten palautteen mukaan Palapeli2-projektin
alkukartoitus on tuottanut selkeda, oleellista ja tarpeellista tietoa kotoutumiskoulutusten ryhmavalintaan.
Palapeli2-projektin tekemaét suositukset asiakkaalle sopivasta kotoutumiskoulutuksesta ovat pitéaneet
paikkansa, eika ryhmavaihdoksia ole yleensa tarvittu. Koulutuksen jarjestéjat ovat olleet tyytyvaisia
erityisesti tiedonsiirtolomakkeeseen, joka antaa kouluttajalle sellaista tietoa asiakkaasta, jota hén ei voi
saada koulutuksen alussa mistd&dn muualta.

L&hteet:
Aikuisten maahanmuuttajien kototutumiskoulutuksen opetussuunnitelman perusteet 2012. Opetushallitus.
Laki kotoutumisen edistamisestéd 1386/2010.

Tani, Hanna: Kielo. Materiaalia aikuisten maahanmuuttajien suomen kielen taidon kartoitukseen ja
kehityksen seurantaan. Opetushallitus 2008.

Poyhdnen, Sari — Tarnanen, Mirja — Vehvilainen, Eeva-Maija — Virtanen, Aija — Pihlaja, Lenita: Osallisena
Suomessa. Kehittamissuunnitelma maahanmuuttajien kotoutumisen edistamiseksi. Jyvaskylan yliopisto,
Soveltavan kieltentutkimuksen keskus. Suomen kulttuurirahasto. 2010.

Valtioneuvoston asetus kotoutumisen edistamiseen liittyvasta alkukartoituksesta. VNa 570/2011.
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HAKEMUS
alkukartoitukseen

Sukunimi Etunimi

Henkilbtunnus Sukupuoli: nainen o mies o
Osoite Postinumero

Postitoimipaikka Kunta

Puhelin Sahkopostiosoite

Perhetilanne:  naimaton o naimisissa o eronnut o leski o

Minulla on lapsia: lasten ikd ja ovatko lapset pdivakodissa/ koulussa

Kotimaa Suomeen muuttopdiva
Kotoutumisaika loppuu Oleskelulupa
Aidinkieli Muut kielet

Koulutus kotimaassa (montako vuotta? mika tutkinto?)

Ammatti / Tyokokemus

Osaan suomalaiset kirjaimet (a,b,c,def...): Osaan o En osaa o
Osaan kirjoittaa ja lukea &idinkielellani: Osaan o En osaa o

Olen opiskellut suomen kieltd seuraavilla kursseilla (aika, tuntimaara):

Mind osaan suomea

en ollenkaan o vahan o kohtalaisesti o melko hyvin o hyvin o
(osaan sanoja (osaan véhan keskustella, esim. (osaan kertoa ajatuksiani ja  (selviydyn ilman
esim. kaupassa) pyytaa apua kaupassa) mielipiteiténi) tulkkia ladkarissd)

Paivdys ja allekirjoitus

Toimisto téyttaa:

Lisatietoja

Osallistunut alkukartoitukseen . - ; .2014

Suositus

Keski-Suomen ty6- ja elinkeinotoimisto
Palapeli2-projekti
Véinonkatu 1 B, 2krs

40100 Jyvaskyla TE-palvelut \JYVAS QLA Euroop oni E U . lt a

050531 3780 tjanster | services
info@palapeli2 fi ]

www.palapeli2.fi

Euroopan sosiaalirahasto


mailto:info@palapeli2.fi
http://www.palapeli2.fi/

Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi Liite 2
Asiakkaan aikataulu

Alkukartoitus "

11. - 13.8.2014

nimi

maanantai 11.8. kello 12.15 - 13.15 info
kello 13.30 - 14.45 suomen kieli KESA-LUOKKA

kello 15.00 - 15.45 omalla kielella kirjoittaminen, matematiikka KESA-LUOKKA

tiistai 12.8. kello 8.15-9.45 suomen kieli KESA-LUOKKA

kello 10.00 - 11.30 suomen kieli KESA-LUOKKA
kello 12.00 -12.45 hakemusten kirjoittaminen

keskiviikko 13.8. kello 8.15 - 9.30 suomen kielen kirjallinen testi KESA-LUOKKA
kello 10.00 - 12.00  puhe- ja lukutesti

pvm kello alkukartoitushaastattelu

perjantai 22.8. kello 9-12 tiedonsiirtolomakkeen allekirjoitus

Keski-Suomen ty6- ja elinkeinotoimisto Fa—} . . “ g bt .-
PaIapeIiZ-pr)c/Jjefkti Q00 epavelnt JYVASKYLA I e EUlta

81 | 5 Furnopan sosiaalirahasto

Vainonkatu 1 B, 2.kerros

050 531 3780 info@palapeli2.fi



Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi

Aikataulu enintaan 38 asiakkaalle
- 0-taso (ryhmét 1 ja 2): 8-12 asiakasta/ryhma
- suomea jo osaavat (ryhmé 3): enintddn 14 asiakasta

Liite 3
Tyontekijan aikataulu

maanantai
8.15-9.30 Alkuinfo
10.00-11.30 Opiskeluvalmiuksien havainnointi klo 10.00-15.30
(oppimistehtévét) / 0-taso Haastattelut (ryhmé 3: suomea jo osaavat)
Ryhma 1 Ryhma 2 4 asiakasta / haastattelija
Opettaja Opettaja 60 min. + 15 min. /asiakas
Havainnoija Havainnoija
12.15-14.45 Puhe- ja lukutesti / suomea jo osaavat
asiakkaat
5-6 asiakasta, 15-30 min/asiakas
tiistai
8.15-9.45 Opiskeluvalmiuksien havainnointi Haastattelut (ryhmd 3: suomea jo osaavat +
(oppimistehtavat) / 0-taso ryhmaét 1 ja 2: 0-taso)
Ryhma 1 Ryhma 2 4 asiakasta / haastattelija
Opettaja Opettaja 60 min. + 15 min /asiakas
Havainnoija Havainnoija
10.00-15.30 10.00-10.45
Puhe- ja lukutesti / | Omalla kielell&
suomea jo osaavat | kirjoittaminen ja
asiakkaat matematiikka /
7-8 asiakasta osalle asiakkaista
15-30 min/asiakas Omalla kielella
kirjoittamisen ja
matematiikan
arviointi
keskiviikko
8.15-9.45 Opiskeluvalmiuksien selvittdminen klo 8.15-11.00
(oppimistehtavat) / 0-taso Al1-A2-tason kirjallinen kielitesti (ryhma 3)
Ryhma 1 Ryhma 2
Opettaja Opettaja
Havainnoija Havainnoija
10-13.30

Puhe- ja lukutesti ryhméa 1
8-12 asiakasta
10 min/asiakas

13.45-15.30 Kirjallisten testien arviointi/Al-
A2-taso

klo 10.00-15.30

Haastattelut (ryhmat 1 + 2: 0-taso)
4 asiakasta / haastattelija

60 min + 15 min / asiakas
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Liite

Tyontekijan aikataulu

torstai

8.15-9.00 Opiskeluvalmiuksien selvittdminen (kirjallinen | 8.15-15.30 8.15-15.30

testi) / 0-taso Kirjallisten Haastattelut (ryhmat 1 ja

Ryhma 1 Ryhma 1 testien arviointi | 2: 0-taso)

Valvoja /sanelija Valvoja /sanelija /A1-A2-taso + 0- | 4 asiakasta/haastattelija
9.15-13.00 | Puhe- ja lukutesti ryhmé& 2 taso 60 min + 15 min/asiakas

8-12 asiakasta

10 min/asiakas

perjantai
8.15 Kirjallisten testien arviointi / 0-taso 8.15-12.00
(valissa Haastattelut (0-taso)
ruokatauko)
3 asiakasta / haastattelija

12.30-14.30 | 12.30-13.30 60 min. + 15 min /asiakas

Havainnot opiskeluvalmiuksista -
opiskeluvalmiudet
tiedonsiirtolomakkeeseen

13.30-15.00
Kielitaitoarviot ja suositukset
tiedonsiirtolomakkeeseen

- Seuraavalla viikolla sovittuna aikana asiakkaat tulevat allekirjoittamaan 3 kpl tiedonsiirtolomaketta

0 1kpl asiakkaalle itselleen
o 1kpl alkukartoittajalle / TE-toimistolle

0 1kpl kouluttajalle
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Alkukartoituksen toimenpiteiden valinta

2. Alkuinfo
- kaikille asiakkaille

3. Haastattelu
- kaikille asiakkaille

4. Latinalaisten aakkosten hallinta (kirjoitus- ja lukutaito latinalaisilla aakkosilla)
- kaikille asiakkaille

5. Vaihtoehtoisesti 5a. tai 5b.

5a. Opiskeluvalmiuksien havainnointi

- Tehdaan, jos asiakas ei ole esitietojen ja haastattelun perusteella opiskellut eikd oppinut muuten
suomea.

- Voidaan jattaa tekemattg, jos asiakkaalla on (kieliin liittyvd) korkeakoulututkinto, hdn on opiskellut
useita vieraita kielia ja jos hén kykenee itse kertomaan ja analysoimaan omia kielten opiskelun
valmiuksiaan haastattelussa. Opiskeluvalmiuksien havainnointia ei kuitenkaan voi jattaa
haastattelun varaan kaikilta korkeakoulututkinnon suorittaneilta: opiskeluvalmiuksien arvioimiseksi
pelkédn haastattelun avulla tarvitaan liséksi useiden kielten opiskelukokemus ja itsearviointitaitoja.

5b. Kielitaidon arviointi

- Tehdaan, jos on esitietojen ja haastattelun perusteella suomen kielen taitoa tai opintoja,
esimerkiksi paluumuuttajan kieliopinnot Venajalla tai pitka tytkokemus Suomessa
suomenkielisessd ympéristssa. Jos asiakas tarvitsee tdmén toimenpiteen, haastattelussa
kartoitetaan tarkentavilla kysymyksilla suomen kielen opiskelun kokemuksia ja kielen oppimisen
valmiuksia.

6. Omakielinen luku- ja kirjoitustaito
Testataan erillisell testill, jos

- asiakas ei esitietojen ja haastattelun perusteella ole suorittanut peruskoulua.

- asiakas on kaynyt peruskoulua vain muutaman vuoden (1-7 vuotta).

- peruskoulun kdyminen on ollut katkonaista tai puutteellista.

- Voidaan tehda myos peruskoulun kayneelle, jos haastattelussa herda epailys, etté asiakkaan
omakielinen luku- ja kirjoitustaito voi olla heikko.

Arvioidaan haastattelussa, jos

- asiakas on kaynyt kotimaassaan peruskoulun tai sitd korkeamman koulutuksen. Kartoittaja arvioi
asiakkaan koulutuksen perusteella, etté asiakas on luku- ja kirjoitustaitoinen omalla kielellaan
(&idinkielell& tai koulukielelld).

7. Matemaattiset valmiudet (peruslaskutaidot)
Testataan erillisella testilla, jos

- Asiakas on esitietojen ja haastattelun perusteella kdynyt peruskoulun muualla kuin Euroopassa,
Pohjois-Amerikassa tai Australiassa.

- Asiakas ei ole suorittanut peruskoulua tai on kaynyt peruskoulua vain muutaman vuoden (1-7
vuotta).

- Testi voidaan tehda myos peruskoulun kayneelle, jos haastattelussa heraa epailys, etté asiakkaan
matemaattiset peruslaskutaidot voivat olla heikkoja.

Arvioidaan haastattelussa, jos

- asiakas on suorittanut lukion tai korkeakouluopintoja, olipa lahtémaa mika tahansa. Silloin

kartoittaja voi arvioida asiakkaan koulutuksen perusteella, etta asiakas hallitsee peruslaskutaidot.
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Haastattelu

Haastattelu

Haastattelun alussa tarpeen tdhdentéad (ja tarvittaessa haastattelun aikana voi toistaa): Haastattelussa
halutaan saada selville, millainen kielikurssi sinulle sopii: nopea, hidas, keskivauhtia etenevéa kurssi. Jotkut
kysymykset voivat tuntua oudoilta, mutta kysyn niit vain siksi, etta haluan 16ytaa juuri sinulle sopivan
kurssin.

PERUSTIEDOT (HENKILOTIEDOT)

nimi, osoite, puhelinnumero, henkildtunnus
kotimaa, kansalaisuus

ajokortti

aidinkieli, muut kielet

Milloin muutit Suomeen?

KOULUTUS:

Heikko koulutustausta: ei koulutusta tai muutaman vuoden verran koulutusta

Oletko kaynyt koulua, montako vuotta, kuukautta? Kuinka monta tuntia koulua oli paivassa? Oliko
koulunk&ynnissa katkoksia? (Miksi?) (sota- jne. alueet)

Mité& opiskelit koulussa? Oliko oppikirjoja?

Mist4 aineista pidit? Missa olit hyva?

Miten menestyit koulussa? Olitko omasta mielestési hyva, keskitasoa vai heikko koulussa? Jaivatko asiat
helposti mieleen? Jos jossakin aineessa oli ongelmia, misté se omasta mielestési johtui?

Osaatko kirjoittaa ja lukea? Milla kielell&?

Osaatko latinalaiset aakkoset?

Osaatko matematiikkaa? (peruslaskutaidot: plus, miinus, kerto, jako / yhteen-, vdhennys, kerto- ja
jakolasku)

Osaatko kayttaa tietokonetta? Osaatko kayttaa Internetid ja séhkopostia? (Skype, Facebook jne.) Osaatko
kayttaa tekstinkasittelyohjelmia tai muita ohjelmia?

Mité ty6té olet tehnyt (myds kotona tehdyt tyot, esim. maanviljelys)? Miten opit tekemaéan ty6ta (kurssit,
kurssien kesto / tydssaoppiminen)? Kuinka kauan teit tydta? Piditko tydsta? Miksi?

Mité osaat tehda hyvin? Mité ty6ta tykkaat tehda?

Oletko ollut tyossa tai tydkokeilussa Suomessa? Missa? Kuinka kauan? Mita teit? Piditko tydsta? Miksi?
Mité haluat tehda Suomessa suomen kielen koulutuksen jalkeen? Mita ty6ta haluaisit tehdd Suomessa?
Haluatko jatkaa omalla alalla? Minkd ammatin haluaisit/Mita haluaisit opiskella?

Peruskoulu, lukio, ammattikoulu, korkeakoulu

Kuinka monta vuotta olit peruskoulussa/lukiossa? Missa? Mitd aineita opiskelit?

Onko sinulla ammatillinen koulutus/korkeakoulutus? Missa opiskelit? Kuinka koulutus kauan kesti? Onko
sinulla tutkinto/diplomi? (Onko rinnastuspaatds Suomesta?) Sisaltyikt opintoihin tytharjoittelua?

Jos ei ammatillista koulutusta: Miten opit ammatin? (kurssit, kurssien kesto / tydssaoppiminen)

Miten menestyit koulussa? Olitko omasta mielestasi hyva, keskitasoa vai heikko koulussa? Mista aineista
pidit? Miksi? Jaivatko asiat helposti mieleen? Jos jossakin aineessa oli ongelmia, misté se omasta mielestasi
johtui?

Mité ty6ta olet tehnyt kotimaassa/muualla/Suomessa? Kuinka kauan? (Millaisia tydtehtavid tydhon kuului?)
Piditkd tyosta? Miksi?

Oletko ollut tyossa tai tydkokeilussa Suomessa? Missa? Kuinka kauan? Mita teit? Piditko tydsta? Miksi?
Mité haluat tehda Suomessa suomen kielen koulutuksen jalkeen? Mita ty6ta haluaisit tehdd Suomessa?
Haluatko jatkaa omalla alalla? Minkd ammatin haluaisit/Mita haluaisit opiskella?

Osaatko kayttaa tietokonetta? Osaatko kayttaa Internetia ja sahkdpostia? (Skype, Facebook jne.) Osaatko
kayttaa tekstinkasittelyohjelmia tai muita ohjelmia?
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Haastattelu

KIELTEN OPISKELU:

Suomen kielen opiskelu

Osaatko suomea?

Oletko opiskellut suomea? (kurssilla/opiskellut itsenéisesti/oppinut muualla)

Oletko ollut kurssilla? Miss&? Milloin? Kuinka monta tuntia opiskelua oli péivassa/viikossa?

Miten opiskelit suomea kurssilla? Millaisia tehtéavia (puhetehtévat, kirjall. tehtévat, kuuntelutehtévét)
kurssilla oli? Oliko kotitehtavia? / Miten opiskelit kotona?

Itsendinen opiskelu: Miten opiskelit itsenéisesti? internetistd — miké sivusto? kirjasta — miké kirja? Auttoiko
kukaan? Jos olet oppinut suomea muuten, missé ja miten (esim. tydssa/perheessé/ystévilta puhumalla)?
Jos opit puhumalla: Osaatko kirjoittaa suomeksi, mité osaat kirjoittaa? Ymmarratko suomenkielista teksti,
millaisia teksteja ymmarrat?

Missa kaytat suomea? Puhutko ystavan/puolison/sukulaisten kanssa? Luetko, mitd? Kuunteletko, mit4?
Miten itse arvioit, mika taso sinulla on suomen kielessd? Miten paljon osaat/Millaisissa tilanteissa selviat?
Onko suomen kielen opiskelu sinulle helppoa, normaalia vai vaikeaa? Miksi? Mik& on suomen oppimisessa
helppoa, mika vaikeaa?

Miten opit parhaiten suomea? Miten tykk&éat opiskella?

Vieraiden kielten opiskelu

Mité kielid osaat? Miten ja missa opiskelit (koulussa/kurssilla vai opitko muuten)? Kuinka kauan opiskelit?
Jos opit muuten, missa ja miten (esim. tydssé/perheessa/ystaviltd puhumalla)? Jos opit puhumalla, osaatko
kirjoittaa silla kielella?

Miten arvioisit n kielen taitoasi? Osaatko hyvin ? Osaatko puhua/lukea/kirjoittaa? Jos
opiskelit koulussa/kurssilla, millaisia arvosanoja sait?
Oliko n opiskelu helppoa, normaalia vai vaikeaa? Miksi? Miké oli kielen oppimisessa helppoa,

miké& vaikeaa?

Miten opit parhaiten vierasta kieltd? Miten tykk&at opiskella?

LisAksi kaikilta asiakkailta:

Milla kielelld opiskelit peruskoulussa/ammatillisessa koulutuksessa? Onko se sinun didinkieli? Jos aidinkieli
eri kuin koulukieli tai kouluopiskelu osittain eri kielella kuin didinkielella: Mika kieli on sinulle vahvin kieli,
mita kieltd osaat parhaiten?

Millaisella vauhdilla haluaisit itse opiskella suomen kieltéd/uutta kielta (nopeasti/hitaasti/keskinopeudella =
ei nopeasti eika hitaasti)

Miksi haluat oppia suomea? (motivaatio)

PERHE JA ELAMANTILANNE:

Millainen perhe sinulla on? Onko sinulla lapsia? Minka ikaisia? Asuuko perheesi Suomessa? Ketd asuu
Suomessa ja ketd muualla? Miten pidatte yhteytta?

Ovatko lapsesi koulussa/paivakodissa? Mita puolisosi tekee?

Voitko olla kurssilla joka paiva noin 6 tuntia ja tehda kotitehtavat? Onko sinulla tai perheenjasenella
(puolisolla/lapsilla) sellaisia sairauksia, jotka vaikuttavat sinun opiskeluusi? (Sinun ei tarvitse kertoa, mita
sairauksia on, mutta onko esim. paljon ladkarikdynteja tai poissaoloja sairauden takia, taytyyko levata
paljon, onko esim. selkdvaivojen takia vaikea istua pitkaan, onko usein paansarkya jne.) Kuinka monta
tuntia paivassa voit opiskella (kurssilla ja kotona)?

Kuinka paljon sinulla on kotitoita? Kuinka paljon aikaa menee lastenhoitoon? Voiko joku auttaa kotitdissé ja
lastenhoidossa?

(Nukutko hyvin? Kuinka monta tuntia yossa nukut? Onko vaikeuksia nukahtaa? Herdiletkd 6isin?)
(Muistatko hyvin asioita? Kun olet kaupassa, muistatko, mita sinun piti ostaa?)

(Miltéa elama Suomessa tuntuu? Mika tuntuu hyvalta? Mihin on vaikea sopeutua?)
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Latinalaisten aakkosten lukutaito

Lukutesti

Kuka teki jonon pihan yli? Se sama, joka meni ulos. Juha kéavi tovi sitten ja teki maton. Jos
rapu naki omenan, se ei ole meressa. Sami osaa liséta sipulin pinon alle. Min& en tee koko
pataa. Nyt on tosi onni, etta joku kaveli alas. Mika tama katu on? Sen nimi on L6hdkuja.
Lumi suli, kun tuli sade. Mari tuli kotiin ja Pasi oli jo kotona. Tulen heti, kun Palapeli on ohi.
Kysyn, mita sina ryvet? Mina taputan, kun sinéa puhut. Tamé on elaméani paras puhe. Mika
olisi hyva talo? Iso omakotitalo on tilava. Koripallo on vakava laji. Alaméaki radan takana oli

hikinen.

Laiva tulee satamaan. Laitan sinappia kinkkuun. Ostan tarjouksesta tuoretta lohta.
Kassalla myyja hymyilee ja kysyy: Tuleeko muuta? Hattara sulaa kielen paalla. Janis
loikkaa vuoteen taakse. Jostain kaikuu nuoren miehen &ani. Menn&anko ralliin ensi
kerralla? Ala koskaan kaanna tata hanaa kiinni. Asunnossa haisee pakokaasu. Hankin
kirpputorilta kimaltavan viitan. S6in disin makkaraa ja perunaa. Pallo lensi vahingossa pain
aitia. Asettelen viisi noppaa varovasti siihen viimeisen heiton jarjestykseen. Kaunis

maltalainen yhteis0 suostuu varsin toimivaan palveluun.

Hotellivirkailija villiytyi saatuaan salmiakkia timbuktulaiselta matkailijalta. Hanen oli
tarkoitus piipahtaa tupaantuliaisissa myohemmin ennen nukkumaanmenoa, mutta
makeisen tuottama mielihyva paihdytti matkailualan tyontekijan. Jyvaskylalaismies oli
pakotettu keskeyttamaan tydtehtavansa ja halyttaméaan sijaisen paikalle tulipalokiireella.
Juuri saamamme tiedon mukaan vastavalmistunut restonomi toipunee elintarvikkeen
aiheuttamasta reaktiosta. Tapauksen vuoksi hotellin toimitusjohtaja suunnittelee
konvehtien ja muiden makeutettujen nautintoaineiden syomisen kieltdmista tydaikana

tyottomyyden uhalla.



Liite 7

Latinalaisten aakkosten lukutaito, arvioijan lomake

Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi
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Suullisen kielitaidon testi

Testattava Arvioija pvm
1. HAASTATTELU

A) Vapaa puhe osaa | ei Huomioita
0s. (sujuv. / kompleks. / tarkkuus / avuntarve / apukieli /
sanaston laaj. / ilmausten pituus / vakioilm.)

Kerro itsestasi.

Kerro sun perheesta.

Kerro sun eldmasta Suomessa.

Mité olet tehnyt? Mité teet nyt?
(opiskelu / ty6 / koti / vapaa-aika)
Mit& tulevaisuudensuunnitelmia?

Kerro sun eldmésta kotimaassa.

kotimaa / ty6 / opiskelu / koti / vapaa-aika

Merkitse B-kohtaan, jos kaytat A-kohdassa apukysymyksia.

B) Apukysymykset osaa | ei vakio- | vastaa vapaa | Huomioita
0S. ilm. 1-2 sanalla | puhe

Mik& sun nimi on?

Mistd maasta sa olet kotoisin?

Minka ikdinen/Kuinka vanha sé olet?

Oletko sa naimisissa?

Millainen perhe sulla on?
(Onko sulla lapsia/siskoja/veljia?)

Mitd kielia sa puhut?

Kuinka kauan sa olet ollut/asunut Suomessa?

Miksi sa tulit Suomeen?

Oletko opiskellut Suomea? Missa? Kuinka

kauan?

Missa sa asut?

Millainen sun asunto / koti on?

Mita s& teet yleensd illalla ja viikonloppuna?
Mité s harrastat?

Mik& on sun ammatti?

Mitd s& haluat tehdd Suomessa? (tyo)
Mita s& olet tehnyt Suomessa?

Huomioita
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Suullisen kielitaidon testi

2. KUVASTA KERTOMINEN (vain, jos 1. tehtdva melko sujuvasti mutta ei tuotosta kysymykseen Mita sa teet
yleensa illalla ja viikonloppuna)
Tehtavéananto: Tassa on kuvasarja. Kerro kuvista. Millainen on hanen tavallinen péiva? Mita hén tekee?

osaa | ei Huomioita
0s. (sujuvuus / kompleksisuus / tarkkuus / avuntarve / apukieli / sanaston laajuus / ilmausten pituus /
vakioilmaukset)

3. TILANTEET (vain, jos 1. tehtava sujuvasti)

Pisteet: 0 ei tuotosta / taysin epasopiva vastaus / ei osaa

1 hyvin niukka tuotos / paéosin ei-ymmarrettéva / osaa vain vahaisessa maarin

2 osittain ymmarrettéva ja sopiva tuotos / osaa jollakin tavalla tai osittain

3 tilanteeseen ja tasoon ndhden ymmarrettava ja sopiva tuotos / osaa ja viesti valittyy
EVK-taso/ | Pisteet | Huomioita
tehtévan

nro
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Suullisen kielitaidon testi
Arviointi. Valitse rastilla sopivat kuvaukset ja ympyroi taitotaso:

(5}
= All Al.2 Al3 A2.1 A2.2
Osaa vastata Osaa kysya ja vastata Osaa kertoa Osaa kuvata Osaa esittda
hantd koskeviin henkilékohtaisia lyhyesti itsestéén [ahipiiridan pienen,
yksinkertaisiin perustietoja ja lahipiiristaan. muutamin lyhyin luettelomaisen
kysymyksiin kasittelevissa lausein. kuvauksen
lyhyin lausein. vuoropuheluissa [&hipiiristéén ja
sen
jokapéivaisista
puolista.
Vuorovaikutus Osaa viestia Selviytyy kaikkein Selviytyy Pystyy osall.
on suppeasti joitakin yksinkertaisimmis yksinkertaisista rut.omaisiin
puhekumppanin valittémia tarpeita. ta sosiaalisista keskusteluihin
varassa ja vuoropuheluista kohtaamisista omista tai
puhuja ja ja tavallisimmista itselleen tarkeista
turvautuu ehka palvelutilanteista palvelutilanteista. asioista. Voi
aidinkieleen tai Tarvitsee joskus tarvita apua tai
eleisiin. puhekumppanin véltelld joitakin
apua. aihepiireja.
Puheessa voi Puheessa on taukoja Kaikkein Tuottaa sujuvasti Puhe on valill&
olla paljon pitkia ja muita katkoksia tutuimmat jaksot joitakin tuttuja sujuvaa, mutta
taukoja, toistoja sujuvat, muualla jaksoja, mutta erilaiset katkokset
ja katkoksia. tauot ja katkokset puheessa on paljon ovat hyvin
ovat hyvin hyvin ilmeisia ilmeisia.
ilmeisia taukoja ja véaaria
aloituksia
Aantaminen voi Aantaminen voi Aantaminen voi Aantaminen on Aantaminen on
aiheuttaa suuria aiheuttaa usein joskus tuottaa ymmarrettavaa, ymmarrettavaa,
ymmartamisong ymm.ongelmia ymm.ongelmia vaikka vieras vaikka vieras
elmia korostus on hyvin korostus on
ilmeisté ja ilmeisté ja
aant.virh. voi koitua aantamisvirheita
satunnaisia esiintyy.
ymm.ongelmia
Osaa hyvin Osaa hyvin suppean Osaa rajallisen Osaa helposti Osaa koht. hyvin
suppean perussanaston, joukon lyhyita, ennakoitavan tavall, jokapdiv.
perussanaston joitakin ulkoa opeteltuja perussanaston ja sanaston ja jonkin
jajoitakin tilannesidonnaisia ilmauksia, monia keskeisimpia verran idiom.
opeteltuja ilmaisuja ja keskeisinta rakenteita (kuten ilmaisuja.
vakioilmaisuja peruskieliopin sanastoa ja menneen ajan Osaa useita
aineksia perustason muotoja ja konj.) yksink. ja joitakin
lauserakenteita vaativampia rak.
Ei kykene vap. Alkeellisessakin Alkeellisessakin Hallitsee kaikkein Laajemmassa
tuotokseen, vapaassa puheessa puheessa esiintyy yksinkert. kieliopin vapaassa
mutta harvat esiintyy hyvin paljon paljon peruskieli- alkeellisessa vap. puheessa es.
kaavam. ilm. kaikenlaisia virheita oppivirheita puheessa, mutta paljon virheitéd
voivat olla virheitd es. yha perusasioissa
melko paljon (esim. aikam.) ja
virheettomia perusrakenteissakin ne voivat haitata
ymm.
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OPISKELUVALMIUKSIEN HAVAINNOINTI
OPETTAJAN OPAS

kartoitettavilla O-kielitaso (ei aiempia suomen kielen opintoja tai muuten hankittua osaamista)
kartoitettavat jaettu ryhmiin hakemusten antaman tiedon perusteella
0 perusteena oletetut oppimisvalmiudet: koulutus, vieraiden kielten taito ja kokemus kielenoppimisesta
o 1. ryhma:
»  (ammatti)koulutustausta
» vieraiden kielten taito / kokemus vieraiden kielten opiskelusta
o 2.ryhma:
»  véhan koulutusta/koulutus puuttuu/puutteellinen peruskoulutausta
» véhan kielitaitoa (tai kieli omaksuttu puhumalla)
- Opiskeluvalmiuksia kartoitetaan 3 oppitunnilla
0 oppimiskokonaisuuksien aiheet
1. Esittely (peruskysymykset)
2. Perhe
3. Verbintaivutus ja henkil6tiedot
o0 yhden kerran kesto 1 h 15 min.
tunnilla opettaja ja 1-2 havainnoijaa
0 havainnoijien rooli
» tarkkailevat omilta paikoiltaan, mutta opettajan luvalla saavat kiert&& (paritehtavat, itsendiset
tehtavat)
» havainnoija ei neuvo, ei ohjaa, ei tarkista
*  jos néin tekee, pyyda, ettd ei neuvo itse, vaan pyyda opettaja paikalle
- Yksi oppimiskokonaisuus koostuu kolmesta osasta:
= opetustuokio 20-25 min.
»  pari/ryhmétoité (suulliset valmiudet) 15-25 min.
» itsendisia tehtdvid (kirjalliset valmiudet, teoreettiset opiskeluvalmiudet) 20-30 min.
0 tehtévét vaikeutuvat
» helposta haastavaan
» aloitetaan helpoimmasta tehtévasta ja sen mukaan, miten oppija selvittaa tehtavén, hén jatkaa
tehtévien tekoa
0 kotitehtavat
» havainnoidaan, miten kykenee opiskelemaan ilman opettajan ohjausta
- opettaja ja havainnoijat kirjaavat omat havainnot oppimisvalmiuksien havaintolomakkeelle
0 jokaisesta ryhmastd oma vihko (jossa 1 sivun mittainen havaintolomake/oppija)
0 tunnin jalkeen 15 min aikaa kirjata sen oppitunnin havainnot, siirré séhkdgiselle koontilomakkeelle
aikataulussa mainittuna aikana (tikkuvuoro)
- luokan jarjestdminen
0 pOydéat luokan seinille
0 tuolit ympyréksi keskelle
0 itsendisissa kirjallisissa tehtavissé kdannetéan tuolit pdydan aarelle
- oppijoille nimitarrat: annetaan oppijalle tunnin alussa

o
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Oppimiskokonaisuus 1
Teema: Tutustuminen, esittely (nimi, kansalaisuus, kotimaa, kieli, M& olen, Ma puhun)

Lyhyt tutustuminen (5 min.)
- kattelykierros: M& olen . Hei!

- nimilaput rintaan, samalla muistele nimet

Opetustuokio (30 min.)

0 kysymykset: Miké& sun nimi on? Mun nimi on Miia.
Mista maasta sé olet kotoisin? Ma olen kotoisin Suomesta.
Minka maalainen si olet? Ma olen suomalainen.
Mita kieltd s& puhut? Ma puhun suomea.

(Nopeassa ryhmassé voi ottaa my6s muita kielid.)

o0 kysymys kerrallaan lapi tehtavavihkosta

e opettaja kirjoittaa kysymyksen taululle

e opettaja kysyy kysymyksen oppijoilta vuorotellen ja kirjoittaa vastauksen taululle

o  kun kierros kayty, oppijat kirjoittavat oman vastauksensa tehtavévihkoon

e siirrytdé&n seuraavaan kysymykseen
0 eri kysymyksissa voidaan vaihdella menetelmia esim.

e opettaja kysyy kaikilta, oppija kysyy kysymyksen seuraavalta jne. (muista aikaraja!)

e voidaan hyddyntad luokassa olevaa karttaa tms.
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opittavan asian omaksuminen ja soveltaminen, mallista toistaminen,

muistiinpanojen tekeminen, keskittyminen (opetukseen)

Parityo
Puhetehtévé 10 min.
0 opettaja kokoaa aiemmat kysymykset ja vastaukset taululle (opiskelijoille malliksi puhetehtavéan)
0 parin haastattelu (erillinen lomake)
1. suullisesti, vastauksia ei kirjoiteta (hidas ryhma)
2. valmiit kysymykset paperilla, vastaukset kirjoitetaan (perustaso, nopea)
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opittavan asian omaksuminen ja soveltaminen, paritydskentelytaidot,
puhuminen (sujuvuus), kirjalliset taidot

Lapputehtéava 10 min.
0 Yhdista oikea kysymys ja vastaus
o ensin helpot vastaukset (kysymyssana ja vastaus korostettu punaisella)
o kun ensimmaiset valmiit, annetaan toiset, vaativammat vastaukset (ei punaista korostusta). Jos aika
loppuu, jatetdén vaativammat vastaukset véliin.
0 Opettaja nayttaa esimerkillda, mitd tehtavassa tehdaan
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opetettavan asian omaksuminen ja soveltaminen, ocivaltaminen,
paritydtaidot

Itsendinen tehtava/kirjallinen tehtéva 10-15 min.
0 Tehtévavihkon sivu 2, sivu 3 lisdtehtéva.
O opettaja kiertaa ja tarkistaa
0 osoita virhe (alleviivaa tms), pyydéa korjaamaan, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata, ndytd, misté kohtaa vihkosta ldytyy apua, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata sittenk&én, ndyté oikea vastaus / kerro oikea vastaus
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0 tehtdvéssa 1 riittdd yhden sanan vastaus. Tarkkaile, osaako oppija kirjoittaa koko fraasin tai osaako
lisata paatteen (esim. Ranskasta). Kirjaa havainnot lomakkeeseen.
o0 havainnoijat voivat kiertéa, eivat neuvo eivatka tarkista
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: itsendinen tyoskentely, kirjalliset valmiudet, sanakirjan kayttd, opittavan
asian omaksuminen ja soveltaminen, oivaltaminen, oman toiminnan korjaaminen (kuinka paljon tarvitsee
tukea)

Kotitehtava
0 tehtdvévihkon sivut 4-5
0 Kéannostehtdva kannattaa havainnollistaa nayttdmalla sanakirjaa ja kertomalla jokaiselle oppijalle erikseen,
milla kielella han kirjoittaa

Kirjoita lopuksi taululle seuraavan paivan paivamaara ja kellonaika, milloin alkukartoitus alkaa.
HUOM! Jos lainaat kynéd, kumia, teroitinta: keraa takaisin tunnin lopuksi!

Oppimiskokonaisuus 2
Teema: Perhe (perhesanasto, perheesta kertominen, Mulla on...)

Kaksi aloitustapaa:

Opettaja tarkistaa, onko kdanndstehtéva tehty (5 min.)

| i

Jos suurin osa ei ole tehnyt (heikot ryhmat): Jos tehty:
Opetustuokio 10 min. Suoraan opetustuokioon
0 monisteen perhesanat lapi taululla tai kuvan avulla

piirtoheittimell& (esim. monisteen kuva) l

Opetustuokio 15 min.
0 Kysymykset: Oletko s& naimisissa? Joo, mé olen naimisissa.
Ei, m& en ole naimisissa.

Onko sulla lapsia? Joo, mulla on 1 lapsi /2 lasta.
Ei, mulla ei ole lapsia.
(Nopeassa ryhmaéssa myos esim:
Mulla on 2 lasta, 1 tyttd ja 1 poika)
Onko sulla siskoja / veljid / &iti / isaa? Joo, mulla on.
Eiole.
(Nopeassa ryhmaéssa myos esim:
Mulla on 2 siskoa ja 3 veljed.)

0 opetusmenetelmid voidaan vaihdella, esim.

kysymys kerrallaan taululle, jokainen opiskelija vastaa

opiskelija kysyy kysymyksen seuraavalta jne.

perhesanoja otetaan lisdd ryhman tarpeiden ja kysymysten mukaan (esim. tyttystava, poikaystava)
muista aikaraja!
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o0 koontikierros:
o opettaja tekee mallin taululle:
Ma olen Miia. M& olen naimisissa. Mulla ei ole lapsia.
(Nopeassa ryhméssa myos: Mulla on mies ja kaksi kissaa.)
o oppija kerrallaan sanoo samat itsestéén
o kunkin oppijan jalkeen/nopeassa ryhméssa koko kierroksen jélkeen opettaja kysyy hdn-muodossa:
Mik& hanen nimi on? Onko hén naimisissa? Onko hénella lapsia?
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opetettavan asian omaksuminen ja soveltaminen, keskittyminen, aktiivisuus,
mallista toistaminen

Parity6/puhetehtava 10 min
0 Haastattelu: Mika sun nimi on?
Oletko s& naimisissa?
Onko sulla lapsia?
Onko sulla...?
Katsotaan mallia tehtdvévihkosta
Huom. eri parit kuin ensimmaiselld tunnilla
Nopeassa ryhmassa voidaan vaihtaa paria, jos on aikaa
tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opetettavan asian omaksuminen ja soveltaminen, parity6taidot, puhuminen
(sujuvuus)

O O O ©°

Opetustuokio 10 min.
0 luetaan kalvon avulla tehtévévihkon teksti s. 6
o hidas ryhma: opettaja lukee &aneen kuva ja puhekupla kerrallaan
O perustason ryhma: opettaja pyytaa opiskelijaa lukemaan
0 nopea ryhmd: opettaja ndyttéa tekstin kalvolta, tekstia ei lueta &éneen
0 jokaisen tekstin jalkeen opettaja kysyy: Onko han naimisissa? Onko hénella lapsia? (Ovatko hanen lapset
tyttdja vai poikia?) Onko hanella siskoja tai veljia?

Itsendiset tehtavat (25-30 min.)
0 tehtdvévihkon tehtévat s. 7-8. Lisatehtavét s. 9-11.
0 huom. hitaimmille teht. 1,2,3, teht. 4 ei valttdméaton
0 tehtdvéssa 3-4 riittdd yhden sanan vastaus, lauseessa ei haittaa, jos ma-muodossa (kirjaa havainnot
lomakkeeseen)
O opettaja kiertaa ja tarkistaa
0 osoita virhe (alleviivaa tms), pyydéa korjaamaan, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata, ndytd, mistd kohtaa vihkosta ldytyy apua, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata sittenk&én, nayté oikea vastaus / kerro oikea vastaus
o0 havainnoijat voivat kiertéa, eivat neuvo eivatka tarkista
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: itsendinen tydskentely, kirjalliset valmiudet, sanakirjan kayttd, opittavan
asian omaksuminen ja soveltaminen, oivaltaminen, oman toiminnan korjaaminen (kuinka paljon tarvitsee
tukea)

Kotitehtavat
o tehtavavihkons. 12

Kirjoita lopuksi taululle seuraavan paivan paivamaara ja kellonaika, milloin alkukartoitus alkaa.
HUOM! Jos lainaat kynéé, kumia, teroitinta: keréa takaisin tunnin lopuksi!
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Oppimiskokonaisuus 3
Teema: Persoonapronominit, verbintaivutus ja henkil6tiedot

0 Jos opettaja vaihtuu, kierros: Mikéa sun nimi on? + nimilaput (5 min.)
0 kotitehtavan tarkistus tehtavéavihkon s. 12 kysymys-vastaus (5 min.)
e Kierré katsomassa kaikilta. Nopeilla alleviivaa, jos on virheitd. Kirjaa huomiot havaintolomakkeeseen.

Puhetehtéva (10 min.)
o0 kaikkien kysymysten kertaus, haastatellaan paria
o erillinen haastattelulomake (tarvittaessa eri versiot hitaalle/nopealle ryhmadlle), apuna kotitehtéva s. 12
Opetustuokio (15 min.)
0 kotitehtavan tarkistus s. 12: persoonapronominit
o0 kay lapi eleiden avulla, esimerkkilauseet ryhmastéa nimien avulla
O persoonapronominit ja verbintaivutus olla, puhua
e tehtdvévihkon s. 13
o verbien esimerkkilauseet ja verbintaivutus lapi
o melko nopeasti lapi, ei juututa liian monimutkaisiin esimerkkeihin, vaan melko mekaanisesti
(persoona-verbimuoto)
o HUOM! Hidas ryhma: jos oppijat eivat heti ymmarra verbien k&&ntamista, ei juututa siihen vaan
ohitetaan k&&nndos ja mennéén eteenpdin (- merkitse havaintoihin, ettd kd&ntdminen tuottaa
vaikeuksia).

Paritehtavé, lapputehtéva (10 min.)
0 Opettaja nayttaa esimerkillda, mitd tehtavassa tehdaan
0 Yhdist& persoona ja verbi (ensin olla, sitten puhua)
¢ hitaalla ryhmalld vahemman
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: opetettavan asian omaksuminen ja soveltaminen, ocivaltaminen,
paritydtaidot

Itsendisia tehtévia (15-20 min.)
o0 tehtavévihkon tehtavét s. 14 (verbintaivutus) ja 15 (henkildtiedot). Lisatehtavat s. 16-18.
0 Huom! Kun oppituntia on kulunut 55 min, siirrytd&n viimeistaan henkildtieto-tehtavaan (s.15). (tarvittaessa
tuntia venytetdan 5 min. eli yht. 65 min.)
O opettaja kiertaa ja tarkistaa
0 osoita virhe (alleviivaa tms), pyydéa korjaamaan, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata, ndytd, misté kohtaa vihkosta ldytyy apua, anna aikaa korjata
O jos ei 0saa korjata sittenk&én, nayté oikea vastaus / kerro oikea vastaus
0 havainnoijat voivat kiertéa, eivat neuvo eivatka tarkista
o tarkkailtavat oppimisvalmiudet: itsendinen tydskentely, kirjalliset valmiudet, sanakirjan kayttd, opittavan
asian omaksuminen ja soveltaminen, oivaltaminen, oman toiminnan korjaaminen (kuinka paljon tarvitsee
tukea)
Kirjoita lopuksi taululle seuraavan paivan paivamaara ja kellonaika, milloin kirjallinen testi alkaa.
HUOM! Jos lainaat kyn&d, kumia, teroitinta: keraa takaisin tunnin lopuksi!
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Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

1. PAIVA

Hei!

Mun nimi on Miia.

Mik& sun nimi on?

j @1 nimi on

Ma olen kotoisin Suomesta.

Mista sa olet kotoisin?

Ma olen suomalainen.
Minka maalainen sé olet?

Ma puhun suomea.

Ma olen

Mita kielta sa puhut?

Ma puhun

-\
—
=
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Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

TEHTAVIA

1. & Kirjoita vastaus.

Mik& sun nimi on?

Mista maasta sa olet kotoisin?

Minka maalainen sa olet?

Mita kielia s& puhut?

Puhutko s& suomea?

2. Yhdista oikea kysymys ja vastaus.

Mik& sun nimi on? \ Ma puhun somaliaa.
Mistd maasta sa olet kotoisin?

Mun nimi on Mohamed.

Mita kielia s& puhut? Joo, vahan.
Minka maalainen sa olet? Ma olen kotoisin Somaliasta.
Puhutko suomea? Ma olen somalialainen.

3. & Valitse laatikosta oikea sana.

Suomesta suomea suomalainen nimi

Hei! Mun on Heli. Ma olen kotoisin

Ma olen . Ma puhun , ruotsia ja englantia.
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Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

LISATEHTAVAT

4. & Kirjoita oikea kysymys. Ajattele itse, mika kysymys.

sun nimi on? Mun nimi on Jiraporn.

maasta sa olet kotoisin? Ma olen kotoisin Thaimaasta.
maalainen sé olet? Ma olen thaimaalainen.

kielia s& puhut? Ma puhun thaita ja vahan englantia.

5. Yhdista kysymys ja vastaus. Kirjoita oikean vastauksen kirjain.

Kirjoita
kirjain.
1. Mik& h&nen nimi on? a. Han puhuu englantia ja ranskaa. | 1. =€
2. Minkd maalainen hén on? b. H&n on kotoisin Englannista. 2. =_
3. Mista maasta han on kotoisin? c. Ei, hn ei puhu suomea. 3.=____
4. Mitéa kielia han puhuu? d. Han on englantilainen. 4. =_
5. Mika hanen aidinkieli on? e. Hanen nimi on Diana. S. =
6. Puhuuko han suomea? f. Hanen aidinkieli on englanti. 6. =___
6. & Kirjoita puuttuva sana. Ajattele itse, mika sana.
Terve!l Ma Joseph. M& olen Kongosta.
olen kongolainen. M&a kongoa ja vahan englantia.
Huomenta! nimi on Sergio. M& italialainen.
Ma olen kotoisin . Mun aidinkieli italia,

ja ma puhun myos , espanjaa ja suomea.
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KOTITEHTAVAT

Katso sanat sanakirjasta. & Kirjoita.

suomi aidinkieli

Mik& sun nimi on?

Mun nimi on...

Mista maasta sa olet kotoisin?

Ma olen kotoisin...

Minka maalainen sa olet?

Ma olen...

Mita kielia s& puhut?

Ma puhun...

Puhutko suomea?

Joo, vahan.

En puhu.

9
& Kirjoita ja puhu suomeksi! @

Ma olen

Ma olen kotoisin

Ma olen

Ma puhun
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2. PAIVA

Mun perhe

Katso sanat sanakirjasta. & Kirjoita.

suomi aidinkieli

perhe

vaimo

mies

lapsi

tytto

Liite 10
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

poika

aiti

isa

sisko

veli

naimisissa

Oletko s& naimisissa?

Onko sulla lapsia?

Onko sulla ¢ siskoja?

veljia?

Joo, ma olen naimisissa.

Ei, m& en ole naimisissa.

Joo, mulla on yksi lapsi.
Joo, mulla on kaksi lasta.

Ei, mulla ei ole lapsia.

Joo, mulla on.

Ei ole.
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Asiakkaan tehtévavihko

Mun perhe

Ma olen naimisissa.

Mulla on yksi lapsi, tytto.

Ma olen naimisissa.

Mulla on kaksi lasta, poika ja tytto.

/

Ma olen naimisissa.

Mulla ei ole lapsia.

N

Ma en ole naimisissa.

Mulla on aiti, is&, sisko ja veli.




Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi Liite 10

Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

TEHTAVIA

1. & Kirjoita sana kuvan viereen.

aq

Isa vaimo mies lapsi lapsi lapsi

poika poika tytto sisko veli veli

PERHE

aiti
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Opiskeluvalmiuksien havainnointi
2. & Kirjoita.

Asiakkaan tehtavavihko
Mika sun nimi on?

Oletko s& naimisissa?

Onko sulla lapsia?

3. Lue ja‘t:x Kirjoita.

Hei! Ma olen Jaana.
Ma olen naimisissa.

Mulla on yksi lapsi, tytto.

Mik& hanen nimi on?

Onko han naimisissa?

Onko hanella lapsia?

4. Lue ja & Kirjoita.
/

Hei! Ma olen Tiina.

Ma en ole naimisissa.

Mulla ei ole lapsia.

Mulla on Aiti, isa ja yksi sisko.

N

Mik& hanen nimi on?

Onko h&an naimisissa?

Onko hanella lapsia?

Onko hanella siskoja tai veljia?
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LISATEHTAVAT

5. Lue ja =\ Kirjoita.

eil Ma olen Shakir.
Ma olen naimisissa.
Mulla on vaimo ja kaksi lasta, kaksi tyttoa.

Me asumme Suomessa,

mutta me olemme kotoisin Intiasta.

Mun aidinkieli on hindi,

ja ma puhun myds englantia ja suomea.

Mulla on iso perhe: éiti, is&, 5 siskoa ja 2 veljea.

He asuvat Intiassa.

Yksi veli asuu New Yorkissa, Amerikassa.

Mik& hanen nimi on?

Onko han naimisissa?

Onko héanella lapsia?

Mista maasta han on kotoisin?

Mita kielia han puhuu?

Onko héanella siskoja tai veljia?

Missa hanen perhe asuu?
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LISATEHTAVAT

Liite 10
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

6. & Kirjoita teksti itsestasi. Ma olen... Ma puhun... Mulla on...

Ma ja mun perhe

7. & Kirjoita teksti kuvasta. Mitd nainen sanoo hanen perheesta?

/
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Asiakkaan tehtévavihko

LISATEHTAVAT

Lue.
Ma olen... Mulla on...
Ma olen Ali. Mulla on vaimo.

Ma olen kotoisin Marokosta. Mulla on 1 veli.

Ma olen marokkolainen. Mulla on 3 siskoa.

Ma olen naimisissa. Mulla on 4iti ja is&.

Valitse laatikosta oikea sana.

naimisissa mies A})Qa kotoisin Suomesta
kitara suomalainen lapsi

Ma olen... v Mulla on...

M4 olen Anna . WJ Mulla on

M4 olen N ***  Mullaon

M olen Mulla on

Ma olen

& Kirjoita itsestasi.

Ma olen : Mulla on
Ma olen : Mulla on
Ma olen : Mulla on
Ma olen : Mulla on

Ma olen ) Mulla on
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KOTITEHTAVAT

& Kirjoita vastaus.

Mik& sun nimi on?

Liite 10
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

Mista maasta sa olet kotoisin?

Minka maalainen sa olet?

Mita kielta sa puhut?

Oletko s& naimisissa?

Onko sulla lapsia?

Onko sulla siskoja?

Onko sulla veljia?

Katso sanat sanakirjasta. & Kirjoita.

suomi aidinkieli
mina

sina

han

me

te

he

Katso sanat sanakirjasta. & Kirjoita.

suomi aidinkieli
olla
puhua
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Mik& sun nimi on?

Mun nimi on Miia.

Minka maalainen sa olet?

Ma olen suomalainen.

Onko sulla lapsia?

Mulla ei_ole lapsia.

Mita kieltd sa puhut?

Opiskeluvi

3. PAIVA

Liite 10
almiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtéavavihko

OLLA
mina = méa olen
sina= sa olet

han on

me olemme

te olette

he ovat

PUHUA
mind = ma puhun

sind = sa puhut

M& puhun suomea. han puhuu
me puhumme

Puhutko s& englantia? te puhutte
En puhu. he puhuvat
& Kirjoita.

olla ouhua
mina = ma mina = ma
sina =sa sina =sa
han han
me me
te te
he he




Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi Liite 10
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

TEHTAVIA

1. & Kirjoita olen, olet, on, olemme, olette tai ovat.

Hei! Mina Miia Mikkonen.

Sina Maria.

Me nyt Palapelissa.

Han Abdullah ja h&n Mohammed.
He kotoisin Somaliasta.

Mika sun nimi ?

Mulla poika.

2. & Kirjoita puhun, puhut, puhuu, puhumme, puhutte tai puhuvat.

Sina somaliaa.

Mina englantia.

Me vahan suomea.
Te vengjaa.

He my06s vengjaa.
Mohammed arabiaa.

3. Valitse laatikosta oikea sana.

olen olet on on ovat
puhuu puhutte  puhuvat
Sina kotoisin Thaimaasta.
Han kotoisin Amerikasta.
Te suomea.
He kotoisin Englannista ja he englantia.
Min& naimisissa. Mun mies suomalainen.

Han suomea ja englantia.
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4, & Kirjoita.

Liite 10

Opiskeluvalmiuksien havainnointi

Asiakkaan tehtéavavihko

HENKILOTIEDOT

Etunimi:

Sukunimi:

Kansalaisuus:

Kotimaa:

Osoite:

Puhelinnumero:

Sahkopostiosoite:

Mika sun sukunimi on?
osoite

puhelinnumero

yksi
kaksi
kolme
nelja

viisi

Numerot

10

kuusi
seitseman
kahdeksan
yhdeksan

kymmenen
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Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

LISATEHTAVAT

5. & Kirjoita olla tai puhua. Kirjoita oikea persoona.

Hei! Mina Paula. Mina naimisissa. Mina suomea,

ruotsia ja englantia. Mulla nelja lasta.

Han Anu. Han suomalainen. Han hyvin englantia ja

venajaa.

Me kotoisin Ranskasta ja me ranskaa. Sina
my06s venajaa ja mina myo6s englantia.

Te Natalia ja Svetlana. Te venajaa, koska te
venalaisia.

Ahmed ja Mohammed Marokosta. He arabiaa.

6. & Kirjoita olla tai puhua. Kirjoita oikea persoona.

Tervel Ma Miia Mikkonen. Minun aidinkieli ___ suomi.
Mina myQds englantia ja ruotsia, mutta ma en
ranskaa. Ma naimisissa, mutta mulla ei lapsia.
Mulla nelja siskoa ja kaksi kissaa.
Mika sun aidinkieli ? Mun aidinkieli ____ vengja.

sa suomea? Joo, méa vahan suomea.

sa naimisissa? Ei, ma en ole naimisissa.
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LISATEHTAVAT

Lue teksti ja m kirjoita henkil6dtiedot.

Liite 10
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Asiakkaan tehtévavihko

Henkilotiedot

Etunimi:

Sukunimi:

Kansalaisuus:

Aidinkieli:

Muut kielet:

Kotimaa:

Osoite:

Postinumero:

Postitoimipaikka:

Séahkoposti:

Sosiaaliturvatunnus:

lka: 28

Hei!
Ma oon Mariko.

Mun etunimi on Mariko ja mun sukunimi on Asai. Ma olen kotoisin Japanista ja méa olen

japanilainen. Mun &idinkieli on japani ja puhun myds hyvin englantia.

Ma asun nyt Jyvaskylassa. Minun osoite on Sydéttgjankatu 1 a 1. Minun postinumero on
40520. Minun puhelinnumero on 0400 5892 354. Mulla ei ole s&hkopostia.
Mun sosiaaliturvatunnus on 150185-123E. Ma olen 28 vuotta.
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LISATEHTAVAT

Lue henkilotiedot.

Henkil6tiedot
Kansalaisuus: amerikkalainen
Kotimaa: USA
Aidinkieli: englanti

Etunimi: Jack
Sukunimi: Smith

Muut kielet: vahan suomea
Ika: 67

Osoite: Puolukkatie 4 b 15
Postinumero: 00130
Postitoimipaikka: Helsinki
Puhelinnumero: 045 587 6907

oikea vaihtoehto (a, b tai c).
1. Hanen sukunimi on

a) Jack b) Smith c) USA
2. Jack puhuu

a) englantia b) suomea C) englantia ja suomea

m& Kirjoita oikea sana.

Mun on Jack ja mun on Smith.

Ma olen kotoisin Amerikasta eli méa olen

Englanti on mun

Mé& asun Helsingissa. Mun on Puolukkatie 4 b 15.
Mun on 045 587 6907. Ma olen vuotta.
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Liite 11

Testattavan nimi

Oivaltaminen
(kuinka nopeasti ymmartaa
opetetut asiat)

Soveltaminen
(pystyyko sovelt. opittua
erilaisissa tehtévissa)

ILNIONNIVAYH N3ISHNTNTYANTINSIAO

snyoueNyly - zljadered

Yksiléohjauksen ja
korjaavan palautteen
tarve

Aktiivisuus
(osallistuminen)

Keskittyminen
(opetus, tehtavat)

Kaantaminen ja
sanakirjan kayttod

Muistiinpanojen
tekeminen

ellouureneq
(0P ‘wind) ey

euwiyhy

Parityot

Itsendinen tydskentely

Eri tehtavatyyppien
tunteminen

Tuntitehtavat

Suomen taito (sanasto ja
fraasit)

Muuta

eISyNayIeA €10N] 19 18pNIW[eA 1aSIetiouna

MO

ureIso aasijjey rel 19asniad aasujiey

13pniwreA10y18y el asyjey 19

JeAeleluisiN
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Nimi

SANELU

1. Kuuntele ja

esimerkki:

tu ku lu mu
1. sa ka ta ma
2. pa pu po pe
3. kos kot kou kol
4. pai pau paa pie
5. takki tatti tappi talli

2. Kuuntele ja & Kirjoita.

© © N o 00~ W DN

(BN
©

Liite 12
Opiskeluvalmiuksien havainnointi
Kirjallinen testi

Pisteet /25

/5

120
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Nimi Pisteet 140

SANASTO JA RAKENNE

1. & Kirjoita vastaus.

Mik& sun nimi on?

Mista maasta sa olet kotoisin?

Mita kielia s& puhut?

Oletko sa naimisissa?

Onko sulla lapsia?

/10

2. & Kirjoita sinun henkil6dtiedot.

Etunimi:

Sukunimi:

Osoite:

Puhelinnumero:

Aidinkieli:

/5

3. & Kirjoita olla tai puhua.

Hei! Mina Eija. Mulla kolme lasta.

Ma suomalainen. Mink& maalainen sa ?
Mita kielta te ? Me suomea.
Han englantilainen ja h&an my06s englantia.
Abdullah ja Mohammed somaliaa, koska he

kotoisin Somaliasta. /10
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4. & Kirjoita sana kuvan viereen.

aiti isa vaimo mies lapsi

lapsi poika tytto sisko veli

/5
5. Valitse laatikosta oikea sana ja & Kirjoita.
naimisissa han ammatti osoite perhe hanella
ma kotoisin  lapsia puhelinnumero puhutko

Ma olen Ahmed. Ma en ole . Mulla on
pieni - aiti, isa ja yksi sisko. Mun
on Kauppakatu 7 a 15 ja mun on 040 6872 3415.

sa englantia? En puhu.

Tassa on Matti. on mun hyva ystava.
Han on Suomesta. Hanen
on poliisi. Onko héanella ? Joo,

on 2 lasta. /10
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Nimi Pisteet /8

TEKSTINYMMARTAMINEN

1. Lue teksti ja vastaa kysymyksiin.

Moi!

Ma olen Kalle ja olen saksalainen. Ma asun Suomessa, Jyvaskylassa.
Jyvaskyld on melko pieni ja kiva kaupunki.

Ma olen naimisissa, minun vaimo on suomalainen. Hanen nimi on Anna.
Anna tydskentelee sairaalassa laboranttina.

Min& olen nyt kurssilla, opiskelen suomea. Minulla on jo uusia kavereita.
Kaikki on siis hyvin!

Mista Kalle on kotoisin?

Missa Kalle nyt asuu?

Kuka on Anna?

Missa han on toissa?

Mita Kalle tekee?

o o A~ w PP

Mita hanelle kuuluu?

/16
2. Lue teksti. Ympyrdéi 1 vastaus (a, b tai c).

Hei Maria!

Mene kauppaan ja osta kalaa ja juustoa.

Tanaan on lauantai ja kauppa menee kiinni jo kello 16.00.
Mina tulen kotiin my6haan, ehka kello 19!

Terveisin aiti

1. Mitd Maria ostaa kaupasta?

: S

2. Milloin aiti tulee kotiin?

a) aamulla b) paivalla c) illalla
12
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Nimi

KIRJOITTAMINEN

1. &Kir]oita.

Min& ja minun perhe
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2. Kirjoita, mita teet joka péaiva ja mita teet viikonloppuna. Kirjoita myds,
mihin aikaan.
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OMAKIELINEN KIRJOITUS- JA LUKUTAITO
Aidinkielen luku- ja kirjoitusvalmiuksien kartoitus

Valineet:

Kuvaus:

Ohjeita:

Lomake, lyijykyné ja pyyhekumi.

Kartoitus tapahtuu valmiilla lomakkeella, jossa on omakielinen tehtdvananto.
Teht&vénanto ohjaa maahanmuuttajaa kirjoittamaan vapaasti itsestadan, perheestéan,
elaméstédén Suomessa ja kotimaassaan.

Tehtévén tekoa ohjaa ja havainnoi 1-2 ohjaajaa. Havainnot merkitéén valmiille
havaintolomakkeelle.

Aikaa kirjoitelman kirjoittamiseen on 15 minuuttia.

Maahanmuuttaja voi halutessaan kayttda myos jotakin muuta vahvaa kieltd kuin
aidinkieltaan. Jos hén on kéaynyt koulunsa jollakin muulla kielella kuin &idinkielelldan,
koulukieli on kirjallisessa viestinndssa vahvempi kuin aidinkieli.

Tehtévén ohjaajan on varattava ylimaaraisia lomakkeita tehtivan tekoa varten, koska
testattava ohjeistetaan kirjoittamaan parhaiten osaamallaan kielella.
Havainnointilomakkeeseen tulee talloin laittaa merkinté tasta. Havainnointilomakkeeseen on
merkitty etuk&teen alkukartoituksen hakemuslomakkeessa mainitut didinkieli ja koulukieli.

Havainnoitavia asioita:

Muuta:

Kieliversiot:

e Miten testattava lukee tehtdvanannon ja ymmaértaako sen.

e Miten nopeasti testattava ryhtyy kirjoittamaan.

o Voidaanko olettaa, ettd testattava vastaa vain annettuihin esimerkkikysymyksiin (esim.
numeroi vastaukset) vai tuottaako tekstid vapaasti.

o  Kysyyko testattava tarkennusta tai apua tehtdvaan ohjaajilta tai muilta testattavilta.

e Kiinnittd4ko testattava muiden toimintaan huomiota.

e Onko testattava hidas tai nopea kirjoittamaan.

e Onko kirjoittaminen sujuvaa.

e Tuottaako lukeminen tai kirjoittaminen testattavalle vaikeuksia. Millaisia?

o Kirjoittaako testattava paperin kdantépuolelle.

e Pyritd&n havainnoimaan vain sitd miten testattava toimii ja mit& han tekee — valtetaan
paatelmia.

Teht&vén analysoija mm. laskee kirjoitelmasta rivimaaran (tekstin pituus), katsoo késialaa
(siisti/koko) ja kappalejakoa.

albania portugali
arabia ranska
burma swabhlili
englanti thai
espanja turkki
italia vendja
kiina viro
kurdi

mon

persia
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albania/shqip

Emri Daté

Qéllimi i késaj detyre éshté gé té marrim vesh se si shkruan né gjuhén ténde. Urdhéro shkruaj né até
gjuhé, té cilén e di mé sé miri dhe né té cilén ke shkruar mé sé shumti.

Ti ke 15 minuta kohé. Mund té shkruash edhe né anén e pasme té letrés. Mos u pérgjigj vetém né
pyetje por shkruaj edhe mé shumé pér ¢ka té duash té shkruash.

Shkruaj njé tekst pér ty dhe jetén ténde. Mund té tregosh pér shembull pér gjérat né vijim: Né cilin
vend je lindur? Né cilat vende ke jetuar? Cilat gjuhé i flet? Cfaré familje ke? Cfaré punésh ke
punuar? Cka ke studiuar? Me ¢ka merresh né kohé té liré? Cka ke déshiré té bésh né Finlandé?
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englanti/English

Name Date

The aim of this task is to find out how you write in your own language. Please use the language that
you know the best and that you have used the most when writing.

You have 15 minutes for this task. You can also use the other side of the paper. Do not only answer
the questions, instead, write more also about anything that you would like to tell about.

Write about yourself and about your life. You can write, for example, about the following things:
Where were you born? In which countries have you lived in? What languages do you speak? What
is your family like? What kind of work have you done? What kind of studies have you had? What
do you do in your spare time? What would you like to do in Finland?
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espafiol/espanja

Nombre Fecha

El objetivo de esta tarea es determinar cdmo escribes en tu propio idioma. Escribe en el idioma que
mejor sepas Yy en el que mas escribas.

Tienes 15 minutos. También puedes escribir en la otra cara del papel. No s6lo respondas a las
preguntas; escribe mas de lo quieras contar.

Escribe un texto sobre ti y sobre tu vida. Puedes escribir por ejemplo sobre los siguientes temas: ¢en
queé pais naciste?, ¢en qué paises has vivido?, ;qué idiomas hablas?, ;como es tu familia?, ;qué
trabajos has hecho?, ¢qué has estudiado?, ¢que haces en tu siempre libre?, ;qué quisieras hacer en
Finlandia?
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italia/italiano
Nome Data

Il proposito di questo compito € di verificare come scrivi nella tua lingua. Per favore, scrivere nella
lingua che meglio conosci e in cui piu hai scritto.

Hai 15 minuti di tempo. Puoi anche scrivere nel retro della pagina. Non rispondere solamente alle
domande fatte ma scrivi inoltre sugli argomenti che vuoi condivedere.

Scrivi il testo su di te e sulla tua vita. Puoi raccontare per esempio: In quale paese sei nato? In quali
paesi hai vissuto? Che lingue parli? Com’e la tua famiglia? Che tipo di lavoro hai svolto? Che cosa
hai studiato? Che cosa fai nel tuo tempo libero? Che cosa vuoi fare in Finlandia?
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kurdi/sa_sS
Nimi Paivamaara
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portugali/portugués

Nome Data

O objetivo desta atividade é de ver, como vocé escreve na sua lingua. Por favor, escreva naquela
lingua que sabe melhor e com a qual escreveu mais.

Possui 15 minutos de tempo. Pode escrever também no reverso do papel. Nao responda somente as
questdes feitas, mas escreva também mais sobre qualquer coisa que queira contar.

Escreva um texto sobre vocé e da sua vida. Pode contar, por exemplo, sobre as seguintes coisas: em
que pais nasceu? Em que pais morou? Qual lingua fala? Como é a sua familia? Que tipo de trabalho
tem feito? O que estudou? O que faz no seu tempo livre? O que quer fazer na Finlandia?
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ranska / francais
Nom Date

L’objet du présent exercice est de savoir comment est-ce que vous écrivez dans votre propre langue
a vous. Ecrivez, s’il vous plait, dans la langue que vous maitrisez le mieux et dans laquelle vous
avez, jusqu’a présent, le plus écrit.

Vous disposerez de 15 minutes. En cas de besoin, vous pouvez utiliser aussi le coté verso de cette
feuille. Ne répondez pas uniquement aux questions posées, mais écrivez encore davantage, au sujet
de ce que vous voulez porter a notre connaissance.

Ecrivez une histoire de votre vie et de vous-méme. \Vous pouvez raconter, par exemple : Dans quel
pays étes-vous né(e) ? Quels sont les pays ou vous avez vécu ? Quelles langues parlez-vous ?
Comment est votre famille ? Qu’est-ce que vous avez fait comme travail ? Quelles ont été les études
que vous avez faites ? Que faites-vous pendant votre temps libre ? Que voulez-vous faire en
Finlande ?
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Swahili/Kiswahili

Jina Tarehe

Kazi ya hii mazoezi ni kupata kujua nanma gani unaandika na lugha yako. Tafadhali andika na ile
lugha unavyojua vizuri kushinda lugha zingine ambyo umezoea kutumia.

Unayo muda wa dakika 15. Unaweza kuandika upande nyingine pia wa karatasi hii. Usijibu ulizo
peke yake lakini andika zaidi pia kuhusu nini unavyotaka kueleza.

Andika mwandishi kuhusu wewe na maisha yako. Unaweza kueleza kwa mfano mambo haya:
Umezaliwa kwenye nchi gani? Umeishi kwenye nchi gani? Unaongea lugha gani? Familia wako
inafanaje? Kazi gani umetumika? Umesoma nini? Unafanya nini wakati nje ya masomo ? Unapenda
ufanye nini hapo Finland?
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thai/muIne
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turkki/Turkce

Isim Tarih

Bu 6devin amac1 kendi ana dilinizde nasil yazdigmizi 6grenmektir. Litfen en iyi bildiginiz ve en
cok yazdiginiz dilde yaziniz.

Stuireniz 15 dakikadir. Kagidin diger bolimine de yazabilirsiniz. Sadece sorulan sorulara cevap
vermeyin ayn1 zamanda sadece anlatmak istediginiz herhangi bir konu hakkinda da yaziniz.

Kendiniz ve hayatmiz hakkinda yazmiz. Ornegin asagida anlatilan konular hakkinda yazabilirsiniz:
Hangi ulkede dogdunuz? Hangi tlkelerde yasadiniz? Hangi dilleri konusuyorsunuz? Nasil bir
aileniz var? Hangi iste ¢alistin1iz? Tahsiliniz nedir? Bos zamanlarinizda neler yaparsiniz?
Finlandiya’da neler yapmak istiyorsunuz?
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venajé/pycckuii
damunug, umg Hara
Ilenbto 3TOTO 3amaHusl SBISETCS BBIICHUTH, Kak Bbl ymeere mucarb Ha CBOEM POJHOM SI3BIKE.
[TosxamyiicTa, MUIIUTE HAa TOM fA3bIKE, KOTOPBIM BbI mydie Bcero Biajaeere U Ha KOTOPOM OoJiblie
BCET0 IUCAJIA PaHee.
Hamummre o cebe m cBoeit xu3Hu. Moxere pacckasarh, Hampumep: B kakoil crpane Bwl
pomunucs? B kakux crpanax Ber mposkumBanmu? Ha kakux s3pikax Bber roBopute? Kakas y Bac
cembst? Kem Brl pabotamu? I'ne u Ha Koro yuusuch? UeM ro0uTe 3aHUMAThCs B CBOOOJHOE BpeMs?
Yem xorenu Obl 3aHUMATECS B PuHIaanu?
Ha Beimonsaenue 3ananust Bam naercs 15 munyT. [Ipn HE00X0AMMOCTH MOXKETE MPOJOJDKUTH CBOU
paccka3 Ha 00OpOTHON CTOPOHE.
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viro/eesti

Nimi

Kuupaev

Selle tGlesande eesmérgiks on valja selgitada, kui hésti oskad kirjutada omas keeles. Palun kirjuta
selles keeles, mida kdige paremini oskad ja milles oled kdige rohkem Kirjutanud.

Sul on aega 15 minutit. V3id kirjutada ka paberi teisele poolele. Ara vasta ainult antud kiisimustele,
vaid kirjuta veel millestki muust, millest tahaksid raakida.

Kirjuta tekst endast ja oma elust. Void nditeks kirjutada jargnevatest asjadest: Kus riigis oled
sundinud? Kus riigis oled elanud? Mis keeli oskad? Missugune on sinu pere? Mis t60d oled teinud?
Mida oled 6ppinud? Mida teed vabal ajal? Mida tahad teha Soomes?




Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi

TE-palvelut
tjanster | services

TIEDONSIIRTOLOMAKE

Liite 14
Tiedonsiirtolomake

Nimi Syntymaaika Kotimaa Suomeen muutto
Ammatti Aidinkieli Muu kielitaito
SUOSITUS
Lahtdtaso
Etenemistapa Ty6kokemus Koulutus

kotoutumiskoulutuksessa

[ nopea [ perus [ hidas

Lisatietoja:

Luku- ja kirjoitustaidon
koulutus

Osallistunut alkukartoitukseen

Ammatti- tai koulutustavoite

[ ABC1 [ ABC2

Osallistunut suomen kielen kursseille

SUOMEN KIELEN TAITO

Puhuminen

Kirjoittaminen

Luetun ymmartaminen

Kuullun ymmaértaminen

Lukee &aneen latinalaisilla aakkosilla

[ hwin [ kohtalaisesti I heikosti

Lisatietoja

Tarvitsee kirjain-aannevastaavuuden vahvistamista.

Tarvitsee sanatason lukusujuvuuden harjoittelua. Tarvitsee lausetason lukusujuvuuden harjoittelua.
Tarvitsee sana- ja lausetason lukusujuvuuden harjoittelua. Semilukutaitoinen. Luku- ja
kirjoitustaidoton latinalaisilla aakkosilla. Primaarilukutaidoton. Sekundaarilukutaitoinen. Tunnistaa
yksittaisten kirjainten dannevastaavuuden, Lukee lyhyité konsonantti-vokaali-tavuja, mutta ei
sanoja. Tunnistaa muutaman tutun sanan sanahahmon. Osaa kopioida latinalaisia aakkosia
sujuvasti / kohtalaisesti / hitaasti, ei osaa kopioida latinalaisia aakkosia.

OPISKELUVALMIUDET

Opiskeluvalmiudet

[ nopea [ perus [ hidas

Tekniset opiskelutaidot

[ hyvat opiskelutaidot
[ tarvitsee opiskelutaitojen kehittamista

[ tarvitsee paljon opiskelutaitojen kehittamista

Lisatietoja

Oma ilmoitus. Arvio tehty asiakkaan koulutuksen perusteella.

Oma ilmoitus nopea,alkukartoittajan arvio asiakkaan koulutuksen perusteella perus.
Oma ilmoitus perus,alkukartoittajan arvio asiakkaan koulutuksen perusteella hidas.
Tarvitsee kehittamisté seuraavissa osa-alueissa: eri tydskentelytapojen ja tehtavatyyppien
tuntemus, pari- ja ryhmétyétaidot, itseohjautuvuus ja itsendisen tyoskentelyn taidot,
muistiinpanojen tekeminen, kaantdminen ja sanakirjan kaytto.

KIRJOITTAMINEN OMALLA KIELELLA

[ osaa kirjoittaa

[ ei osaa kirjoittaa kieli:

Lisatietoja
Oma ilmoitus. Arvio tehty asiakkaan koulutuksen perusteella.
Niukka tuotos. Runsas tuotos.

MATEMAATTISET VALMIUDET

[ osaa matematiikan peruslaskutoimitukset
[ osaa heikosti matematiikan peruslaskutoimitukset

[ ei osaa peruslaskutoimituksia

Lisatietoja
Oma ilmoitus. Arvio tehty asiakkaan koulutuksen perusteella.
Ei osaa kerto- ja jakolaskua.

Annan luvan ylla olevan henkil6kohtaisen tiedon siirtdmiseen seuraavalle kouluttajalle.

Paikka ja aika

Allekirjoitus ja nimenselvennys
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HENKILOTIEDOT LUKUOHJE
Nimi - asiakkaan nimi kokonaisuudessaan (sukunimi etunimi).
Syntymaéaika — asiakkaan syntyméaika muodossa pp.kk.vvvv.
Kotimaa — asiakkaan kotimaa.
Suomeen muutto — kuukausi ja vuosi muodossa kk/vvvv.
Ammatti — asiakkaan ammatti kotimaassa. Asiakkaalla on koulutus tdhdn ammattiin tai ammatti on kirjattu Tyd- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisteriin.
Aidinkieli — asiakkaan aidinkieli eli kieli, jota han on kéyttanyt kotona.
Muu kielitaito — muut asiakkaan osaamat kielet asiakkaan oman ilmoituksen perusteella. limoitetaan kielet, joita asiakas ymmartéa tulkin vélityksella.
Tydkokemus — tarkeimmaét tyokokemukset (tydtehtdvd/ammattinimike, tydn kesto).
Koulutus - koulutus kotimaassa (yleissivistavé ja ammatillinen koulutus, kesto), maininta katkonaisuudesta.
Osallistunut alkukartoitukseen — ajankohta, jolloin asiakas on osallistunut alkukartoitukseen.
Ammatti- tai koulutustavoite — asiakkaan ilmoittama ammatti- tai koulutustavoite.
Osallistunut suomen kielen kursseille — tiedot suomen kielen kursseista, jotka asiakas on suorittanut (kurssin nimi/taso seka kurssin kesto ja suorittamisen
ajankohta).
URA - Ty6- ja elinkeinotoimiston asiakasrekisteri.

SUOSITUS
L&ht6taso — asiakkaan suomen kielen l&htotaso Eurooppalaisen viitekehyksen mukaan.
Etenemistapa kotoutumiskoulutuksessa — ensisijaisesti suositeltava opintopolku (nopea, perus- tai hidas polku).
Lisatietoja — maininta, jos myds jokin muu etenemistapa sopii (esim. my6s toiminnallinen koulutus sopiva.)
Jos etenemistapa on peruspolku, lisatietoja-kohdassa myds tieto asiakkaalle sopivasta peruspolun siséisestd ryhmasta:
perus-nopea — peruspolku, nopeampi ryhmé
perus-hidas — peruspolku, hitaampi ryhma
Luku- ja kirjoitustaidon koulutus — taytetéan, jos asiakasta suositellaan luku- ja kirjoitustaidon koulutukseen. ABC1 (luku- ja kirjoitustaidon alkeiskurssi
primaarilukutaidottomlile ja sekundaarilukutaitoisille) ABC2 (luku- ja kirjoitustaidon jatkokurssi esim. semilukutaitoisille).

SUOMEN KIELEN TAITO
Puhuminen - arvio asiakkaan suomen kielen puhumisen tasosta Eurooppalaisen viitekehyksen mukaan.
Kirjoittaminen — arvio asiakkaan suomen kielen kirjoittamisen tasosta Eurooppalaisen viitekehyksen mukaan.
Luetun ymmartaminen — arvio asiakkaan suomen kielen luetun ymmartdmisen tasosta Eurooppalaisen viitekehyksen mukaan.
Lukee &éneen latinalaisilla aakkosilla — arvio asiakkaan taidosta lukea &aneen latinalaisia aakkosia.
Hyvin: Asiakas tuntee latinalaiset aakkoset, lukee &aneen melko sujuvasti, korjaa adntamisvirheita itse, katkokset ja tauot véahaisia ja lyhyita.
Kohtalaisesti: Asiakas tuntee latinalaiset aakkoset melko hyvin, dénne-kirjainvastaavuudessa on horjuntaa (diftongit, kons.yhtymat, kestot), katkoksia ja taukoja
esiintyy, lukeminen voi olla hidasta.
Heikosti: Latinalaisten aakkosten tunnistamisessa on puutteita, ddnne-kirjainvastaavuudessa on horjuntaa, katkokset ja tauot ovat hyvin ilmeisia.
Lisatietoja — mainitaan, onko arvio tehty alkukartoituksen vai suomen kielen alkeiskurssin perusteella.
Tarvittaessa eritelladn tuen tarve: tarvitsee kirjain-aénnevastaavuuden vahvistamista, tarvitsee sanatason / lausetason lukusujuvuuden harjoittelua, semilukutaitoinen.
Mainitaan, jos luku- ja kirjoitustaidoton latinalaisilla aakkosilla, tarvittaessa lisétietoja: primaarilukutaidoton / sekundaarilukutaitoinen, tunnistaa yksittaisten
kirjainten dannevastaavuuden, lukee lyhyita konsonantti-vokaali-tavuja, mutta ei sanoja, tunnistaa muutaman tutun sanan sanahahmon.
Tarvittaessa mekaaninen kirjoitustaito (primaarilukutaidottomille, sekundaari- ja semilukutaitoisille): osaa kopioida latinalaisia aakkosia sujuvasti / kohtalaisesti /
hitaasti, ei osaa kopioida latinalaisia aakkosia.

OPISKELUVALMIUDET
Opiskeluvalmiuksia on arvioitu havainnoimalla suomen kielen oppimista erilaisissa oppimistehtévissa (omaksumisnopeus, analyyttisyys, kyky soveltaa, korjaavan
palautteen tarve, kyky korjata omaa toimintaa ja keskittyminen) ja/tai henkilékohtaisessa haastattelussa, jolloin asiakas on itse arvioinut omia opiskeluvalmiuksiaan
ja/tai alkukartoittaja on tehnyt arvion asiakkaan koulutuksen perusteella.
Opiskeluvalmiudet - arvio asiakkaan opiskeluvalmiuksista.

Hidas: Asiakkaalla on heikot opiskeluvalmiudet ja hén tarvitsee paljon tukea opiskeluvalmiuksien kehittdmisessa.

Perus: Asiakkaalla on perusopiskelutaidot, mutta han tarvitsee jonkin verran tukea opiskeluvalmiuksien kehitdmisessa.

Nopea: Asiakkaalla on hyvét opiskeluvalmiudet eiké hén tarvitse juurikaan tukea opiskeluvalmiuksien kehittdmisessa.

Tekniset opiskelutaidot — eri tydskentelytapojen ja tehtdvatyyppien tuntemus, pari- ja ryhmétyétaidot, itseohjautuvuus ja itsendinen tydskentely, muistiinpanojen
tekeminen, k&éntdminen ja sanakirjan kaytto.

Hyvét opiskelutaidot: Asiakkaalla on kehittyneet opiskelutaidot eikd han tarvitse tukea niiden kehittdmisesséa.

Tarvitsee opiskelutaitojen kehittdmisté: Asiakkaalla on perusopiskelutaidot, mutta han tarvitsee tukea niiden kehittdmisessa.

Tarvitsee paljon opiskelutaitojen kehittdmistd: Asiakkaalla on heikot tai puutteelliset opiskelutaidot ja hén tarvitsee paljon tukea niiden kehittdmisessa.
Lisatietoja— Oma ilmoitus tarkoittaa, ettd asiakas arvioinut itse omia opiskeluvalmiuksiaan haastattelussa. Tarvittaessa on eritelty opiskeluvalmiuksien tai -taitojen
kehittdmisen tarvetta: eri tydskentelytapojen ja tehtavétyyppien tuntemus, pari- ja ryhmaty6taidot, itseohjautuvuus ja itsendisen tydskentelyn taidot, muistiinpanojen
tekeminen, k&&ntdminen ja sanakirjan kaytto.

KIRJOITTAMINEN OMALLA KIELELLA
Asiakas kirjoittaa tekstin itsestaén ja omasta eldméstaén valitsemallaan kielell& olevan tehtdvédnannon mukaisesti. Asiakas Kirjoittaa kielell&, jota hén osaa parhaiten,
esim. oma didinkieli tai koulukieli. Testin avulla arvioidaan asiakkaan tottumusta kirjoittamiseen ja tekstin tuottamiseen seka kirjallisia opiskeluvalmiuksia. Maininta,
milla kielell& asiakas on testissé kirjoittanut.
Lisatietoja —Tarvittaessa maininta tekstituotoksen poikkeavasta pituudesta: niukka / runsas tuotos. Niukka tuotos voi kertoa heikoista kirjallisista
opiskeluvalmiuksista ja runsas tuotos hyvista kirjallisista opiskeluvalmiuksista. Oma ilmoitus tarkoittaa, ettd asiakas on arvioinut itse omakielisté kirjoitustaitoaan
haastattelussa. Ei kartoitettu tarkoittaa, etté asiakas ei ole osallistunut alkukartoitukseen eik& omalla kielelld kirjoittamisen valmiuksia ole kartoitettu.

MATEMAATTISET VALMIUDET
Peruslaskutoimitusten hallinta:
Osaa matematiikan peruslaskutoimitukset (yhteen-, vahennys-, kerto- ja jakolasku) ilman laskinta (kokonaisluvut).
Osaa heikosti matematiikan peruslaskutoimitukset (yhteen-, védhennys-, kerto- ja jakolasku) ilman laskinta (kokonaisluvut).
Ei osaa peruslaskutoimituksia.
Lisatietoja — tarvittaessa eritella&n, mika osa-alue on heikko: esim. Ei osaa kerto- ja jakolaskua. Oma ilmoitus tarkoittaa, etté asiakas on ollut lyhyessa tai
raataloidyssé alkukartoituksessa ja arvioinut itse omia matemaattisia valmiuksiaan. Ei kartoitettu tarkoittaa, etta asiakas ei ole osallistunut alkukartoitukseen eika
matemaattisia valmiuksia ole kartoitettu.

Tama tiedonsiirtolomake on laadittu asiakkaan tietojen siirtdmiseksi seuraavalle kouluttajalle (Laki kotoutumisen edistamisestd 30.12.2012/1386 sek& Aikuisten
maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelman perusteet 2012 [OPH: M&araykset ja ohjeet 2012:1]). Tiedonsiirtolomakkeen tiedot on keréatty
alkukartoituksessa ja/tai suomen kielen alkeiskurssin aikana. Alkukartoitus siséltaa asiakkaan koulutus- ja kielitaitotaustasta riippuen erilaisia osioita: haastattelu, omalla
aidinkielella tai muulla asiakkaalle vahvimmalla kielelld kirjoittaminen, matemaattisten valmiuksien testi, opiskeluvalmiuksien havainnointi suomen kielen
oppimistehtévissd, latinalaisten aakkosten lukutesti seké tarvittaessa suomen kielen suullinen ja kirjallinen testi. Lomakkeesta on kolme kappaletta: asiakkaalla,
alkukartoittajalla ja kouluttajalla. Asiakas on tutustunut lomakkeen sisaltéon ja allekirjoituksellaan antanut luvan tietojen luovuttamiseen seuraavalle kouluttajalle.

Palapeli2-projekti
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Suositus. Kriteereja polkuvalintaan.

Palapeli2-projektin alkukartoitus ja lahtdtason arviointi
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